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UN INTERVIU AMB EL LLEO DE CORNWALL

El "New Deal” de
Lloyd George

David Lloyd George, 'ex-primer ministre
que durant uns vint-i-cinc anvs havia estat
membre destacat de quasi tots els governs
que s’havien succeit a Anglaterra i que, tot
1 aixd, ‘en caure el govérn liberal en 1922,
queda reduit a un paper de segon pla, torna
a ¢sser avul un estadista de categoria en la
Gran Bretanya. Aquest home que compta
setanta~dos anys s’ha posat al cap d'un mo-
viment que propaga mesures radicals per a

i Paraguai, Alemanva, que sempre desitjava
esmunyir-se de les seves responsabilitats, s’ha
donat de baixa sense compliments, La So-
cietat de les Nacions ha perdut empenta,
la seva espasa estd oscada ; si no és recons-
truida des dels fonaments, hauri arribat la
seva hora suprema. Adhuec el conflicte abis-
sini no pot ésser qualificat d’esdeveniment
glorids per a la diplomacia anglesa, i si es
segueix actuant d’aquesta manera, no po-

T'res actituds oratdries de Lloyd George exposant el seu programa al Central Hall
de Westminster

eliminar la crisi econdmica i politica, 1 porta
a cap una campanya vastissima, aparatosa,
amb ‘tant reclam que faria honor a una em-
presa cinematografica. Amb el nom de Lloyd
George és anomenat avui un tan gran nom-
bre de coses, que el fet sols pot comparar-se
amb el que passa amb les més célebres es-
trelles de cinema, S
Hi ha maduixes, roses, cigars i fins bicicle-
tes que porten el cognom de 1’home politie,
encara que no sempre aguest hagi donat el

seu consentiment per a aquesta propaganda
harata. Precisament acaba d’aparéixer 2l

mercat el sabé New Deal, un sabd de preu
enraonat que mostra V'efigie del lleé de Corn-
wall amb la seva crinera blanca i porta la
inseripeié : «Renta’t les mans fins que esti-
guin lliures de tot prejudici i estudia el New

Deal ln
UN TRUST BRITANIC DE CERVELLS

—Els homes més destacats del mon finan-
cer i industrial m'han demostrat clarament
que totes les temptatives fins ara empreses
per a véncer la depressié eren equivocades
— em declara Lloyd George —. Per conse-
giient, he elaborat, junt amb aquests homes
dé primer rengle, un pla que per primera
vegada preveu mesures practigues, que porta
fets en comptes de paraules i promeses, que
posa en primer terme la pol.tica activa. Fins
a la data no es podia arribar mai a selu-
cions terminants, sind que en la politica
interior s'ajornaven sempre tots els punis
importants, dissimulant la situacié real,

]I_dn}rd George ha copiat amb el seu wlrust
de cervellsy I'exemple de Roosevelt, En efec-
te, el seu pla es basa en ¢l New Deal ame-
ricd, encara due la seva estructura necessita
modificacions segons. les necessitatg britani-
gues, El president Roosevelt ha aconseguit
més gue la majoria dels seus antecessors,
Lloyd George estd disposat a exposar-se tal
com Roosevelt, a fi de mostrar-se home
d’accié, home de puny dur, com ¢l seu model
trenta anys més jove gue ell, '

PER LA PAU NO S'HAN DESTALVIAR DESPESES

—Els americans han aprés a conformar-se
amb les realitats — explica el cabdill, ple de
fanatisme jovenivol —, Els anglesos encara
han d’apendre’n. Qué ha fet Anglaterra du-
rant els darrers anys en favor de la pau, que,
segons €l que pretenen els seus dirigents, ¢s
’objecte de totes les seves atencions? Sem-
pre que Anglaterra s’ha ficat en un conflicte
'ha agreujat. La Conferéncia del Desarma-
ment, tan ufomentadan per Anglaterra, ha
dut a una gegantina cursa de tots els. paisos
cap als armaments. La gran poténcia Angla-
terra ha permés gue la Societat de les Na-
cions, per al manteniment de la qual el poble
paga, per al prestigi de la qual el mén lluita,
sigui objecte de burla de tots els que tenen
ganes de burlar-se’'n : el Japd, fins Bolivia
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drem tenir gaires esperances per al futur,
El fet és que per la guerra s’han gastat
milers de milions, perd per la pau es rega-
teja cada penic.

Es QUE SOFRIM PER: ABUNDANCIA

[El lleé de Cornwall, ¢com el poble ano-
meéna €l vell advoecat de la crinera blanca,
s'ha adonat que els métodes acostumats no
han reeixit en el sanejament de l'economia
i la reactivacié del comerg, i busca mitjans
nous: a fi daconseguir-la pau i ¢l benestar,

—I.a causa principal de la mostra pobresa
és I'abundancia — segueix dient Lloyd Geor-
ge —. El mdn se’n va en orris degut a aques-
ta abundancia de mercaderies i de produc-
tes. Falten les possibilitats d'aprofitar tot
el que es produeix, perqué els canals per on
cireula l'economia estan embussats «’anti-

quats 1 inservibles que son, Els camins del

comerg mundial estan tragats d'una manera
equivecada i no estan adaptats a les neces-
sitats, Alimentant 1'esperanga que aviat arri-
bard la prosperitat no és possible de donar
feina als dos milions de parats que hi ha a
Anglaterra, Cal crear treball en comptes de
confiar que tot torni a encarrilar-se per si
mateix. Si jo pogués assumir ¢l comanda-
ment, en cine anys faria d’Anglaterra ¢l
pais més felig del mén, Dedicaria milions
1 més milions a la reconstruccié i a procurar
feina, en comptes de dedicar-los porugament
a 'estalvi. Cada pafs estd combatent 1a seva
batalla per a procurar treball. Molts angle-
sOs es troben potser massa bé i pér aixd no
s’adonen dels factors reals de la erisi. Ll
meu New Deal sacsejard i desvetllard tot
el pals, creard vida i moviment. I si Angla-
terra viu i es mou, els altres paisos recupe-
raran també llur empenta, i trobaran per
tant el cami cap a la veritable prosperitat,
que es basa en la cooperacid creadora dels
elements ‘sans de tot el mon,
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Com que s'havia dewxal la barba, de se-
guida es dislingl eﬂ#ré-.fl?:li;fﬂ&ﬁfmﬂa de la
seva generacid i fow escolit sense dispula
per a representar els fa’fﬂf-'ﬂi'-ﬁ' MES  greus en
les solemnitals religioses i _:ﬁ;gfaﬂﬂm El pri-
mer diumenge que s'aSsegué al bang de
I'Obra i desfila per Finlerioy del temple
amb estandard blanc %fﬂﬂdf de raigs i
auréoles d'or, féu una iMpressid formida-
ble. L e
Els membres. que trobd a la junta en
ingressar-hi i els que omb ell hi havien
entrat es weieren tan MSignificants a la
seva wvora, que de .ﬂi‘,ﬁfﬂf en mita és feren
introbables i el jove de la barba hagué de
descabdellar wuna aplanagora. accid uniper-
sonal, perque, a H@I-’%ﬁﬂiﬁwr d’omplir tot
sol el banc i portar. el' pends, havia de
passar la bacina i acompanyar el predicador
‘a la trona. La genb® adonani-se que és
desvivia massa, Suggers al rector que fes
formar els allres o que i cergués, almenys,
un . ajudant, perd n_iﬂg"ﬁ,jﬁm s'atrevi a posar-
se al seu costat, per Por d’esdevenir un
lacai del gram mestresde ceriminies.

Llarg temps s'escold amb aquesta dnica
representacio seglar eﬁ;e!s- actes litirgics i
la forga del costum. tornd natural i ldgica
aquella rara hegemoni@, [ins que, un dia,
la docil conformital dels feligresos sofri, un
esvoranc en assabenlar-se que a la lerna
establerta per a provewy el carrec de jutge
municipal hi figurave aguell home singular,
conegut ja per I'Apdsiol. Es clar que encara
li sobraven wmolles hores per esmergar i
que quan es topa amb un semblant gene-
radoy d’activitat, els ‘més amples limils
resulten esquifits, perd es. presenlava un
problema ben dificil de resoldre i era que,
si se i atorgava la varva de la justicia, es
veuria obligat d'anar al bane de les auto-
ritats 1, per tant,” el de 1'Obra quedaria
desert. :

Lexpectacid crémxia per moments a les
envistes d'una ressonant festivital i una sel-
mana abans ja es notd un trafec extraor-
dinari de sasires ¢ wmodistes: en fer-se fosc,
aprenents i aprenentes anaven amunt i avall
amb farcells de voba de primera i segona
emprova, mentre els recaders repartien cap-
ses de bawvets a domicili, Una remor per
l'estil de la que precedesx V'aparicié de la
vedette es prodoi en fi Uy In campand anin-
ciant el comencament de Dofici. Alguns
creien que UApdstol havia optat per asseu-
ré’s al banc de les autoritats per tal de
poder lluir la vara, perd d'altres no s'aca-
baven d'empassar que, en una festa tan
assenvalada, abandonés el bane de I'Obra.
L'Apistol que, en el fons, era un farceur,
els juga un mala partida : invitd des del
secretari finsg al darver agutsil i els colloca
en cadivals supletoris que anaven, en forma
de sewmicercle, de la capgalera del banc de
les autoritats a la capralera del banec de
I'Obra on s'assegué el jutge i U'dpdstol, tot
d'una peca,

Als primers freds morvia DPadministrador
de Uhospici, una institucié mixla : privada
i wunicipal, 1§ es renovaren les anginies per
a trobar-li successor. No s’ho wvelia ereure
ningh, perd a la terna presentada per 1'A-
juntament també hi havia T'Apostol, i fou
ell qui sorti elegil per majoria de vols.
Tot va ésser actuar U'Apistel a la casa dels
desvalguts com afluir-hi diner frese, donat
per filatrops andmims. La seva fama fa
clamava un monument en vida, quan un dia
¢s descobri que una suma declarada per
VApdstol no pujava ni a la meitat de la
Hiurada pel donant. El precursor dels afe-
ristes dels Bons de Bavona rodoldt com un
codol 1 es muntaren mil llegendes sobre la
seva aficié a passar la bacina, perd 1'Apds-
tol era tan decoratiu i els anys 1i havien
posat un no sé qué tan tendre que encara
fou nomenat president de U'Agrupacié In-
tegrista, — S.
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A la ﬁiqina 6:

L'humorista Mark Twain, por W. R.

A la pagina 7:

Sant Jordi i Bel'lerofons, per Josep de C. Serra - Rafols.

A la pagina 8:

'avang de l'ala dreta italiana i les dificultats de la Illuita, per

Concal de R_Eparaz (fill).
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Amors i mort d'un midsic, per Francesco Ruggieri.

e —— e

MIRADOR INDISCRET

Canvi de nuncis

Es d'imminent celebracié el Consistori,
tan esperat en ¢ls ambients ecleésiasties, en
el gual Msr. Tedeschini veurd exaudits els
seus vots 1 sera elevat a la purpura carde-
nalicia, Tot seguit, abandonarh Madrid per
a ccupar una arxididecesi o un altre cirrec a
la Santa Seu,

El seu successor designat és Msr, Micara,
nunei apostolic a Brusseles. Es una cria-
tura de Pius XI, . jove i enérgic, perd d'es-
perit reaccionari i intransigent, De la nun-
ciatura de Brusseles n'ha fet 1'ambient mdés
aristocratic de la capital belga, despris del
de la cort, on frueix de gran consideracid,

A Belgica, la seva obra politica i ha
provocat moltes enemistats, Adhuc entre els
catdlics, Sempre ha posat traves, no sols

al moviment social-cristid, tan desenrotllat

a Bélgica, sind també a totes les reivin-
dicacions dels flamenes, cufturals i politi-
ues. Aquesta. actitud el féu poec grat al
cardenal de Malines, van Royen—successor
del gran cardenal Mercier—, que és flamenc,
No és improbable que el seu allunvament
de Brusseles sigui degut a les gestions prop
de Roma de van Royen.

Msr. Micara ha estat sempre un adver-
sari del cardenal Pacelli; I'obra del qual a
Berlin, tendent a formar el bloc entre so-
cialistes i catdlics, meresqué les seves aspres
eritigues, Per -aixd 6&s estrany que ara
Msr. Pacelli -afavoreixi la promocio de

-Msr. Micara.

Si aquest darrer va a Madrid, serd un
perillés adversari de totes les democricies
i no deixard—amb menys tacte i habilitat
aue Tedeschini, perd amb més energia—
d’hostilitzar les reivindicacions de Catalunya
i de totes les regions de la Repiblica Espa-
nyola gue sentin desigs d’autonomia,

«Aixd sdHn votsl»

De l'incident promogut pel diputat senyor
Trabal en 1'acte de presa de possessio del
nou governador general de Catalunya, senyor
Villalonga, un dels assistents que més direc-
fament en toch les consegiidncies fou l'ex-
diputat per Granollers, i actual regidor ges-
tor del nostre Ajuntament, senyor Torras.

En efecte: un dels cops de puny que un
excitat cedista anava a donar al senyor Tra-
bal, wva caure al seu clatell.

~-Elsenyor..Torras;..perd, «no. s'immuta.

Home de lluita polftica, calcull de seguida,
en aquells moments, 1'eficacia que el gest
del senyor Trabal podria tenir en unes elec-

cions. .
—Aixd sdn vots !|—sospira, sense saber-se

contenir,

El mon és aixi

Els regionalistes que hi havia al salé de
sessions de la Generalitat, estaven tant o©
més indignats que els cedistes.

Els pronois Codold i Gualdo, ex-futur al-
calde, 1 Vendrell eren dels que més s’indig-
naren.

—A foral A foral

gin Trias de Bes també treia foc pels quei-
xals,

Ens sembla gue fou ell que crida :

—Visca el governador general !

" En canvi, En Vidal i Guardiola més aviat
recomanava calma,

—Deixeu-lo! En Villalonga és prou llest
per pentinar-lo ell tot sol!—deia,

L’avalot s’acabd amb un «Viseca el Pre-
sident de Catalunya ls,

Kl dond &l senyor Jaumar de Befarull.

El mén és aix{.

Flors,coloms... i arpa

[En tornar de Valénecia 1 abans de debutar
al Principal Palace, Margarida Xirgu féu
una petita fournée, veritablement triomfal,
per terres catalanes.

— T'agrada?l
—No ho sé. Encara no he llegit el que en diuen els diaris.

A tot arreu on and, caigué damunt d’ella
una pluja de flors, i a Manresa, a mdés de
les flors, 1i oferiren coloms,

Perd alla on potser trobd un acolliment
més entusiasta fou a Sant Cugat del Valles,

En aqueixa poblacié, una admiradora es
passa el dia folrant de groc la llotja de 'emi-
nent actriu,

A la mit en qué tingué lloc la funcid, aquei-
xa admiradora, que €s una professora d'arpa,
obsequia Margarida Xirgu, a cada intermedi,
amb un pelit concert,

Adhue volgué donar-li una lligé d’arpa.

«—Jo vaig ensenyar-la a tocar a Marfa Gue-
rrero—4i digué,

Era cert, Fa anys, Marfa Guerrero tocava
Parpa quan representava El desdén con el
desdén,

L'ﬂfic&;::ia d'un diari

A Tgualada, Margarida Xirgu interpreta
Yerma, -

_Tot just fou anunciada aquesta obra a la

ciutat de 'Anoia, el Diari d'lgualada, de
tendencia regionalista, amb empelts de car-
lisme i de cireravoltanisme, sorti de fogd.
I'res articles, tres, dedicA ¢l Diari d’Igua-
lada a combatre Yerma. La tragddia famosa
de Gareia Lorea fou titllada, per 'esmentat
pﬂl':ﬂ:dic. d'immoral, d’antireligiosa... Dema-
e ;

Perd el teatre s'ompli. Calgué, encara, afe-
gu--t}i dues rengleres de butaques.

L'empresari, que en un principi s’havia
esverat davant la campanya del Diari d'lgua-
lada, estava contentissim.

—Ho veieu, home?—Ii deia un company
nostre—. Quan la Xirgu hagi de tornar per
a representar Bodas de sangre, ja sabeu qué
us toca fer,

—Qud?

—Qué? Procurar que el Diari d'Jgualada

us rebenti 'obra per endavant, Tindreu 'éxit
assegurat,

Les belles Tapies

Paulina Singerman mentre es presents
amb vestit' de mit plau molt a les dames
perd amb vestit de carrer la troben vulga:
rissima, esquenuda i de coll curt. A l'estrona
d’Amor unes senvoretes discutien al sald de
descans : :
T;z_p;g?é quieres que -te diga, prefiero a la

—.i?seﬂua Tapias?

—iVo, Blanca Tapia,
potel L Mﬂgﬂﬂiﬂﬂi. la que desempenia ¢l

—Lespire | Creia que ibas a claudicar !

Hércules

IEIS_PF'. Escolapis dissidents munten a
Les Corts un institut competidor del gue
tenen, fa temps, els seus collegues sense
prelensions assimilistes | es vanten de 1'ex-
tensio dels terrenys, on s’hi perden els camps
de tenis i futbol i la pista dels concursos
hipies :

—dAhora verin ustedes como cortamos to-

das, de 1) . ; W N
hidra | un goipe, las siete cabezas de Ja

Sempre hi ha un pifjor

Al film L'Imperi del Negus, I'emperador
1 1a seva comitiva passen per la carretera
-'.1+J-Ilarrar, en un indret determinat de la qual
hi ha una porta feta de quatre fustes, dues
estaques 1 un tros d'escala, curosament tan-
cada amb cadena i candau. D'una empenta
€5 podria tirar a terra, perd cal pagar quinze
plastres per tal de poder afranquir-la,

Un manresa, sentint que el seu vel escla.
fia a riure, el reconvingué aixf

—S5i{ que rieu per poca cosal Si veniu al
meu poble, veureu que davant les escoles
publiques hi ha un portal de ferro sense
relxa, tanca mi estacada i per on fan passar
els escolars per obligacié, a I'extrem que sl
algun d'ells s’escorre pels costats, s consi-

Lit!rli'ail. discol i desafecte als gestors munici-
pals ! '

Mad rigalesca

L'ex-jabali Pérez Madrigal, el «terrible Pé.
rezv, s'educa. Estudia la carrera de Dret.
L'ex-dependent d’4A B C vol ésser advocat.
Vol seguir la gloriosa i edificant vida del
caudillo.

Aquest setembre darrer, s’examinava de
Dret administratiu a la Universitat de Mur-
cia, Cal recontixer que la preséncia de 1'es-
mentat diputat havia causat una ceérta ex-
pectacid, Tothom esperava com se'n sorti-
ria. El catedratic comench preguntant-li :

—Digame usted gué es Derecho adminis-
trativo,

L'alumne, tan loquag i agressiu al Par-
lament, calla. Nova pregunta ;

—Vamos @ ver... definame el Presupuesto.
_Sz_ien_c: sepulcral, Estranyvesa, El catedra-
Lc insisteix, amb amabilitat :
f"r;;ﬁ;l]::?:;:": puede decirme si la Ley de
Pl i es una ley politica o adminis-

I davant Destupefaceis de tothom, 1'alum-
ne, per lercera vegada, fa un pﬂéﬂt de com-
pleta ignorancia i es limita a encongir-se
d’espatlles. L’examen acaba amb un suspens
com una casa, que és acollit amb grans co-
meéntaris,

_Cal recardar que Pérez Madrigal, 'apro-
htat deixeble, &5 membre. de la Comissis
Parlamentaria de Pressubostos! !

El casfellad gque'ara es parla

:F1 _. 'r‘ = = - L -
) U:Ffu_g rgorosament textual, recollit d’una
iamilia lectora assidua de Ruv de Vivar :
—Lué tenemos para cenar? :
— i,
—QOué pec?

—_Lus_



Petit negre

En la revista Enlli, de La Sagrera, tro-
bem un treball, El surrealisme i lurs (sic)
artifexs, que se'ns adverteix que es tracta de
fragments d'una conferénecia, el perpetrador
de la qual és Oleguer Mullor, El tros repro-
duit comenca aixf :

«A lloure, la meva condicié de liric en-
xampaguatlles i ¢l meu delit pecaminds d’es-
tifollar les coses que serveixen de cavallfust
a les martingales desmanyotades i plenes de
lirisme, m'han portat a desfullar el toixarrut
cartipas de les violes tocades de 1'ala de para-
noisme exacerbat i, en conseqiiéncia, a es-
molar cindidament les dents vcamoufladess
dels artifexs surrealistes.»

I segueix per aquest estil fins alld on hem
tingut paciéncia de llegir.

No sabem si algd va tenir més paciéncia
en escoltar-la,

Buforia i conllevancia

>
* W W
¥ -8

Un diputat radical recentment nomenat
per a ocupar una delegacié cultural, anava
en tren de Madrid a Valéncia, [Entauld con-
versacidé amb un altre viatger, catala preci-
sament, Després d'encetar diferents temes,
el diputat radical tracth dmpliament del pro-
blema universitari espanyol. El parlamen-
tari no tenia gaire confianga én les Univer-
sitats espanvoles.

—Tenge una hija gue estudia Farmacia,
pero no quiero que se examine en Madrid,
Prefiero que wava a Galicia, Valencia...

—VY por qué no a Barcelona?—interrompé
amb tota bona fe 1'altre viatger,

—De ninguna manera !—salta r-é?id el pre-
guntat—. No la mandaré a Barcelona, por-
gue no quiero que parli en catald (sic).

Les cédules d’enguany

En una penya de café s’entaula [altre
dia una discussié sobre la utilitat o inutili-
tat de la desprestigiada wcédula personaln.
Tots els reunits van convenir, pero, en una
cosa : que, actualment, 'esmentat document
és un paper mullat i que no serveix per a
res com a prova d’identificacid personal.

Com a demostracid, un dels contertulis
m’exhib{ unes quantes, Totes elles estaven
mancades de dades tan importants com sén
I’edat i també la professid, _

—Si les coses no canvien—observa un-—,
a més de pagar-les, les haurem d’omplir nos-
altres mateixos i satisfer un recirrec espe-
cial, que servirda per a comprar maquines
d’escriure o bé per a pagar un curset de re-
forma de lletra...

Rifa municipal

Per a molts la rifa de Nadal esdevé un
veritable negociet. N'hi ha que guanyen :
a) ¢l descompte que fa el loter; b) els indis-
pensables deu c¢éntims; ¢) l'import de l'a-
nunci fixat en les participacions,

Aixd de PPanunci g'estén. Ja no sén els
comerciants 1 botiguers els que aprofiten els
talons de la rifa per a fer propaganda. Els
venedors d’algun dels mercats de Barcelona
també en fan d’aquesta mena de propaganda.
Mboplts d’ells, perd, ben a contracor, Les cir-
cumstancies..,

Un alt empleat del mercat d'una tran-
quilla i aristocratica barriada barcelonina,
ha fet ndmero. Les participacions formen un
llibret de wvuit pagines amb «iHustracions lite-
rariesn dig-nﬂs de qualsevol analfabet i, cosa
imprescindible, els corresponents anuncis, que
son cobrats per 'esmentat individu—quin re-
mei toca!—al preu de guinze pessetes cada
HH...

Un detall molt edificant : cada participacié
porta un segell gque diu: wAjuntament de
Barcelonay, *

Com si féssim en plena é&poca wmongd-
lican !
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Ens cau als dits un llibret virolat que
orta el titol segiient: Fara no envejecer.
El signa un nom famés: Onofroff. No el
recorden? Es un home molt alt, de cabe-
llera nevada, que, de tant en tant, amb
intervals de mesos i adhuc d’anys, sol apa-
réixer als escenaris del Novetas o del Ti-
voli, on descabdella davant un pablic me-
ravellat, un repertori abundant i variat d'ex-
eriments de magnetisme i suggestio els
quals el fan passar, alternati-
vament, de la sensacid de ba-
sarda a la rialla franca 1 soro-
llosa, per a esclatar, a 1'acaba-
ment de 'espectacle, que sem-
pre sol tenir una punta de
pebre fantasmagorie, amb ova-
cions eixordadores,

Onofroff, ‘mentrestant, salu-
da el phblic que l'aplaudeix,
fent unes quantes reveréncies,
amb 1'aire protocolari d’un
ambaixador, voltat dels gali-
fardeus que utilitza per a rea-
litzar els seus experiments.

Onofroff és famds arreu del
mon. La seva alta silueta, en-
fundada en uns vestits de tall
mpecable, i la seva cabellera
blanca son familiars als pu-
blics de tots els paisos.

Fa temps, ara, que no ha
aparegut per cap dels escena-
ris de Barcelona. S’ha retirat?
No he sabem, Tant 1i fa, en
tot cas. A la millor, ens sor-
pendra un dia d’aquests la no-
ticia del seu debut a 1’escenari
de 1"Olympia, posem per cas,
1 ens mancaran temps i cames
0 taxi per a anar a veurel una
vegada més,

Retirat o no, el cert és que
Onofroff ha eserit un llibre que porta un titol
suggestiu. Si a ’atractiu del titol afegiu la
doble atraccid que representa per a ’home
curios el fet que el seu autor sigui el manipu-
lador expert d'una cidéncia vaga i misteriosa,
obtindreu el resultat segiient: que el .com-
prareu 1 el fullejareu amb avidesa.., per
acabar convecent-vos que no s’hi tracta
d’altra cosa que d'anunciar un aparell elec-
tromagnétic, anomenat «El regenérador eléc-
trico Onofroffi—so pessetes—i un curs d'en-
senyament practic, per corréespondéncia, de
{'hipnotisme,

Si giracies a 1"aparell eléetric que anuncia
en el llibre, cas que 'adquiriu, podeu fer
el miracle de tallar en sec els estralls que
els anys puguin causar a la vostra corpora,
amb les deu llicons que 1’"Onofroff us do-
nara per correspondéncia sobre hipnotisme,
aconseguireu el resultat infaMible de poder
convertir-vos en uns Onofroffets, Qui sap
si també els cabells se us tornaran blancs
com els seus i de sobte, com per art de
magia, la vostra jaqueta quedari transfor-
mada en un frac impecable. L’hipnotisme
sempre n’ha fet de miracles.

De tot aixd se'n desprén gque Onofroff,
alhora que un artista de 'hipnptisme, n'és
al mateix temps un iludustrialnﬁ un vulga-
ritzador, Nosaltres el preferim quan surt a
Tescenari. Perqué, si més no, ens diverteix.

L

Qui és i d'on és fill, realment, Onafroff?
Es catald? Es estranger? Ben bhé, no se
sap. Hi ha qui diu Tm és catald, que va
néixer a Barcelona fa uns setanta-quatre
anys, i que s’anomena Nofre. El fet que
per aquests mons de Déu corrin tants i
tants artistes que s'anomenen Andrews o
Perezzoffs, 1 altres noms amb acabament
rus, i que son fills de Sant Andreu o de
la Barceloneta, déna certa versemblanga a
aquesta suposicid.

Perds hi ha, també, qui diu que és fill
d'un guardia sufs del Sant Pare. Llinte-
ressat diu que és italid i de nacionalitat
suissa. '

Onofroff, que parla un castelld perfecte,
ha viscut molts anys en un pis del carrer
de Consell de Cent. Posseeix un castell—
en francés chateau—prop de Marsella, en
el qual passa temporades, Les seves tar-
getes diuen aixi: «A. Bally d’Onofroff.
Balmes, =24, principabn.

De totes maneres, Onofroff é un home
magnific. [Es presenta, infaliblement, en-
fundat en un frac de tall irreprotxable, dalt
dels escenaris amb aire olimpic. El volten
un grup de galifardeus, més o menys es-
pontanis, disposats a collaborar en els seus
experiments. Sorgeix, gairebé sempre, algun
que altre voluntari, des del puablie, gquan
’hipnotitzador convida els espectadors a
prendre-hi part. Onofroff 1i allarga la ma.
i la de 1'espectador -qbuqda enganxada amb
la seva, és un bon subjecte. Aixd és, apro-
fitable per als seus experiments, Després
li ressegueix [’espinada, de cap a cap, amb
el dit. Si perd 1'equilibri, encara és més
bo. Generalment, la provatura completa mo
reix mai. Per tant, només utilitza els sub-
jectes segurs.

I aleshores ve el bo, el pinyol de 1'es-
pectacle : les escenes que fan trencar de
riure al piblic durant una hora grassa. Els
subjectes tenen fred, i volen, més ben dit,
fr:::-ven d’abrigar-se amb coses absurdes, de
s que troben per I'escenari; tenen calor
i es despullen; porten miséria a la roba
interior ¥ es graten com a micos; ploren,
perqué se'ls ha mort un familiar estimat,
o riuen com a boigs, perqué !'hipnotitzador
els ho mana, ete.

L'episodi que provoca les rialles més so-
rolloses del piblic é el dels efectes de la
calor. L’hipnotitzador explica als subjectes
que es troben al mig de l'"Africa, i que hi
fa una calor terrible., Immediatament. co-
mencen. & bufar, a ventar-se, a eixugar-se
Ia suor. Es treuen el gec, la camisa, adhuc
les calces, Perd no els passa, Aleshores els
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magnetitzador Onofroff

diu que el lloc on hi ha l'orquestra és un
riu, pel qual baixa una aigua que és fresca
com ]a neu. I un d'lls s'hi llenga. Cau
sempre damunt del bombo. Mai en cap
altre lloc. 'En caure-hi, 'instrument ruoda
per terra igualment que el subjecte hipno-
titzat 1 algun gue altre music. L'incident
provoca un escﬁat interminable de rialles
en el public.

Bé. Jo vaig tenir ocasitd de concixer 1'in.

Onofroff amb la muller i la filla

dividu que feia el que en podriem dir aquest
paper, Era ¢l faquir Molist, que va treballar
a les primeres revistés que va presentar el
producerr—es pronuncia tal com s’escriu—
sugranyes al teatre Cbmic; aguell home
que coia un ou ferrat posant-se un ferro

roent damunt la llengua, i que, després,

se la cauteritzava amb un altre ferro, tam-
bé roent; que es feia lligar e¢ls monyons
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Onofroff wint

amb cadenes i cordes, i se'n deslligava fa-
cilment ; que es foradava, amb una agulla,
la pitrera, els bragos, les galtes, fent.se sang
0 no, a gust de D'espectador; gue es feia
ruixar amb benzina, la feia encendre, 1 es
llengava, d’una algaria de 30 metres, a una
piscina de roba, plena d'aigua, passant pel
damunt dels espectadors espaordis. «E] hom-
bre en llamas»s, que aquest era el faquir
Molist, fill del Pedrd, i gue fa cosa d’uns
quatre mesos ha mort, arraulit per {a mi-
séria, en un recd del Parallel, era 1'home
que es llencava des de l'escenari del No-
vetats i de tots els escenaris d'Europa i
Ameérica, des de la wvora del riu, que era
I’escenari, de cap a llaigua, que era el pati
de l'orquestra, i que queia sempre damunt
del bombo. Hip feia, naturalment, sugges-
tionat, dominat per la forga magnética irre-
sistible que posseeix 1'Onofroff... i perqué
cobrava quinze pessetes diaries, tant aqui
com a Dlestranger, pel seu treball.

A Molist, tant com Dhipnotisme, li agra-
daven les senyvores i el vi. Amb quinze pes-
setes no en tenia per a res. I en demani
vint. Si no, no volia ésser magnetitzat,
Onofroff les hi doni. Perd era com si no
les hi donés, perqué se fi quedava un duro.

—1I"has de fer una poma per la set,
home. Arribards z Barcelona pelat,

Acl comengaren les raons, les disputes i
les baralles. Sembly que la cosa acaba a
pinyes, a "'Havana. D’aleshores enca, Mo-
list va anar per fles seves. I Onofroff hagué
de cercar un altre bon subjecte,

Malgrat aixd, és um hipnotitzador formi-
dable. Una vegada, no recordem en guin
p(‘f!}]t: d'América, va magnetitzar una dona.
[..1_1.':1 Irametre una guantitat tan grossa de
quilovats del fluid misterifs, gque encara
dorm avui, i ja fa més de vint anys d’aixd.
Embolica-t’hi, amb un home aixi,

.1 de fet, com que frueix d'un gran pres-
tig:, alguna que altra vegada li han sortit
competidors envejosos I inhabils, que s’han
proposat entelar 'l cem prestigi indiscutible.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Un dells fou En Cortés, un lampista,
establert al earrer de la Riereta, especialista
en la construccié d'aparells de prestidigi-
tacié i aficionat a fer ballar taules i ca-
dires, Per mitjd de la transmissio del pen-
sament les feia ballar a distincia. L'any
1915, Onofroff treballava al Tivoli: Cortés
s‘anuncid al Novetats, amb uns cartells im-
mensos, que deien : «Cortésn, en lletra pe-
tita ; wel rival de Onofroffn, amb letres
mmenses,

Les feia ballar, en efecte, les cadires 1
els mobles. Perd a mig espectacle, un dels
espectadors 1i va cridar, des de les butagques :

—Itp, que es veu el fill

Esclath un escandol formidable. Plogue-
ren els objectes contundents a 'escenari, |
calgué arriar el telé. Cortés es va fondre.

En aquesta época, a Barcelona, n’hi havia
molts, d’aficionats a 'hipnotisme, a ['espe-
ritisme. Un d'ells, que s’anomenava Batriu,
era drapaire, Perd aquest DPindustrialitzi.
Instala una clinica, en la gual curava tota
mena de malalties per mitja de la sugges-
tid. Hi havia un eapella, Mossén Vifias, que
era espiritista, que feia ballar també taules
1 cadires i que manipulava jocs de mans.
Hi havien En Poveda, que hi era igualment
molt aficionat, i en Grau, tan conegut arreu
de Catalunva com arrencaqueixals e:qu:ditiu
I prestigitador pintorese, que també s’hi de-
dicava.

‘Es reunien al Café Espanyol tots els ves-
pres, després d’haver sopat, i un cop havien
pres café, se n'anaven a un soterrani que
tenien llogat al Poble Sec, on es passaven
la nit, fins arribar a les petites, fent ballar
taules, preguntant coses estranyes als morts,
fent experiments de magnetisme 1 practiques
de prestidigitacio.

Un dels que formaven part de la colla
va quedar tan convengut, que ara, quan
parla d’aquells temps i de les coses que va
veure fer al soterrani, diu amb to despectiu :

—Tot alld que féiem eren unes solemnes
bestieses !

Paotser sf.

' * % %

L'any 1915 va ésser un dels més atapeirs
en les activitats hipnotitzadores d’Onofroff.

! Les despleghd, amb molta intensitat, g Bar-

o nd

- o’ e
i, = it S g T T S
o= oy | . :-‘ 3 5 .

;ﬁ e : !, # i
P | Son T

W3

anys enrera

celona i a Madrid. A Madvid el famés, per
tants conceptes, Caballero Audaz 1i dedica
un interviu a la desapareguda Esfera.

Un interviu en el qual es parla de la
transmissio del pensament, de la catalépsia,
del semnambulisme, aixd és, de la major
part d’aspectes d'aquesta ciéncia misteriosa.
Onofroff explich al Cahallero que una ve-
gada es ficd, acompanyat del domador Ma-
Neu, dins d'una gabia de lleons. Aquests,
que eren lleons de debd i no pas dels que
solen utilitzar la major part de domadors,
és a dir, feres andmiques, aixi que entré
Onofroff a la gabia i comenc¢ad a mirar-los,
s'acovardiren 1 quedaren arraulits en un
angle. A Saragossa, assist{ a una cursa de
toros, El célebre torejador Guerrita, amb
¢l qual sén molt amics, el coHoch en el
carrero :

—Qzté no se mueya de ahi...

Amb aquestes a un toro se li acudi galtar
la barrera i entaforar-se al carrerd.

Onofroff, per tal de no ésser menys que
els policies, que sén sempre els primers a
donar l'exemple de saltar la barrera i euitar
a amagar-se als burladeros, també intenti
fer-ho. Se li enganxa un peu i va caure.
S'aixecd amb una revolada i es troba al
davant del toro, en el precis moment que
dguest jpz‘r;':!'lia embranzida per a envestirdo.
Onofroff el mird amb fixesa, se i acosta
i 'animal s’aturad de sobte, transformat en
un anvell,

_Onofroff explica en linterviu que és ita-
lida—no diu res del guirdia sufs del Sant.
Pare—; que, de petit, va quedar orfe, i que
ana a viure amb uns oncles que tenia a
T'oulouse. AlldA va comencar a estudiar per
metge. Diu que tenia una xicota que feia
de cambrzra. Un vespre, que amb uns amics
parlaven d’hipnotistne, i va dir en broma:

—Mira'm, que et vull fer adormir,

Ella  mird i va quedar hipnotitzada.
No pogué despertar-la. Hagzué d'anar a cer-
car el seu catedratic, el qual la va despertar
fot segwit 1 el renvd. Onofroff va fer un
esfor¢ de voluntat, va estudiar més, ;i al
cap d'un any ja sabia fer tot el que fa ara.

L'interviu” del Caballero ¢s amarat d’ad.
miracié, O bé é un interviu escrit per
propaganda, o bé és una broma.

_En referir-se als subjectes magnetitzats,
diu: «En uellos rostros, sin expresién
sin soplo de vida, habfa una mueca tra'gif:a..:
Algo de atatd v de manicomio al mismo
Gempo.» Acaba amb aquesta frase : «Quedé
maravillado de este caballero extraordinarion,

Jo acabo aguest article aixi: Que ho pre-
guntin al Molist 0 2 En Cortds,

Jarme PASSARELL

LAPERITIV

Sobre el morrié. — No fa gaire
temps, que un conegut meu, d'aquests que
es veuen de tant en tant i que acostumen
a tenir una idea molt equivocada de la rea-
litat, després d'explicar-me els drames de
la seva vida, em va dir aquestes paraules :
«Tu sf que tens sort, que pots anar pel mén
senseé morrid Dy

Em wva costar molt de convéncer el meu
conegut de la falsedat de les seves alirma-
eions, i de fer-li veure clar que jo, com la
majoria de les persones mortals, anava pel
maon amb el meu morrid posat,

1 morrié al qual es referia el meu cone-
gut, valent-se d'una imatge corrent, s el
morrié que porten els gossos, 1 no ¢s el
capell militar, de ferro, amb visera 1 -gal-
teres, que duien els guerrers antics 1 que
també s’anomenava morrio,

Dur morrid, mo materialment, sind mo-
ralment, equival a anar travat per una seérie
d'obligacions, carregues i limitacions que
ens impeosa la wvida., De morrions n'hi ha,
naturalment, de moltes menes I uns son
molt més durs i mésg inconfortables de por-
tar que altres.

Sén bastantes les persones que, com ¢l
mey conegut, veuen que els que vivim modes-
tissimament de la literatura, sense anar llo-
gats per hores o a preu fet, i que no depe-
nem de les immediates exigéncies d'un co-
merg o d'una inddstria en els quals cal posar
el coll, som lliures com les orenetes, podem
fer sempre el que ens déna la gana, i en
realitat anem respirant sense cap meng de
morrid que ens privi de mossegar una rosa,
una cuixa de conill o el fum intangible de
tots els somnis i totes les fantasies,

No és que la meva intencid sigui queixar-
me d'un efici pec productiu en un pafs tan
ensarronable com el nostre, no em queixo
de la meva professid d’escriptor voluntari i
relativament desinteressat ; només intento
desfer un error bastant estés en la manera
d’apreciar la vida dels que fem versos, co-
médies, novelles, articles pels periddics 1 tot
el ﬁue €s presenta.

osaltres, com tot oficinista pobre, com
tot pare de famflia amb nou fills, com tot
director de banc, com tot president de con-
sell de ministres, com tot dignfssim sacerdot
0 com tota propietiria d'una taula de ga-
llina _en qualsevol mercat, portem el nostre
morrio, de vegades complicadissim, de ve-
ades amb unes invisibles punxes que ens
an_patir molt més del que lla gent es pensen.
Els eseriptors que només fan d’escriptors,
ultra aquelles menes d'elements vulgars
constructors de morrions que tothom deu ac-
ceptar en el ram de la vida privada, i que
son entre molts d'altres : els pares, les ma-
res, els flls, les promeses, les sogres, les
dones, la clerecia secular i regular, la moda,
el sastre, el qué diran, la prostitucié, ¢l ca-
nibalisme de les amistats o dels colegues,
[le!s idees morals, ete., ete., sofrim altra mena
d’elements constructors de morrid, que mol-
tes vegades desconeixen els pobres de les
conferéncies i ¢ls consellers de societats and-
mmes, Aquests elements sén de vegades in-
visibles, desconcertants, cadtics, c%smics i
catastrofics. Un d'aquests elements, per
exemple, és el gust del pdblie, i un altre
és Pexigéncia del mostre piblic,

Els escriptors que ens dediguem a eseriure
obres pel teatre, portem el durissim i el ter-
rible morrié que ens imposa @l nostre pliblic.
Aquest pdblic té una idea (seva, natural-

‘ment) del nostre treball i de les nostres pos-

sibilitats, 1 quan ens fa la gricia d'acceptar-
nos, mo vol de cap manera que nosaltres
li defraudem Ia idea que ell té de nosaltres
mateixos. 5i volem afluixar el morrid, i ens
volem presentar al nostre piiblic amb un
treball que precisament ell no espera de
nosaltres, el nostre piblic se’ns gira dles-
quena i diu que 'hem enganyat. Aixd sem-
bla una fantasia, i aixd és auténtic. L'es-
criptor, a més a més de tots els morrions
corrents, porta el morrid de la seva obra
creat amb la complicitat del piablic, ’

Ara bé, jo trobo tots aguests morrions
naturalissims, els acecepto i ne me'™n queixo
perque sé perfectament que no hi ha ningti
que tin L_I;..t una gota de conscitneia i de
responsapilitat que no vagi
m{:ril‘?ritﬁ 0 E::Itl'u&.{.l SRR a0k s dn

En una epoca com la nostra, esclava del
progrés material, sén moltissims els pobres
diables que ambicionen el poder i la riguesa.
El poeder 1 la riquesa els ]f:'an 'efecte de les
dues coses més alliberadores de tots els plrs-
sibles morrions, 1 s'imaginen els homes Pos-
seidors del poder o del diner, com aquells
que no tenen altra cura que fumar unsg im-
ponents cigars | atapeir de brillants ’escot
de des dansarines miés cilebres,

Jo he conegut milionaris ; politics emi-
nents amb carrec, i m’he escruixit en con.
templar Phorripilant morria que duien en-
castat a la boca, No hi ha res que cai:-ﬁqui
que lligui, que entrabanqui i que esclavitzi
com la possessié d'una enorme fortuna, Aixd
els poetes, des d’Horaci al temps que vivim
Ja ho hem dit cinquanta mil vesades perﬂl
els pobres diables no ens volen creure Kl
poder piblic és un dels elements construc-
tors de morrions més cruels. Una afluixada
de morrié en el ¢as d'un home que ostenta
}m 'mportant carrec pablic i pot ¢sser de
ut::;q_;::iuﬁ fEGn;E{PJL"EEIES. !:-Ienm_: anar meés

Y, laer otrauss ha ensenyat als gover-
nants - del pafs que, malgrat tot, ecal dur
un morrié ben posat, i que si un se’n vol
afluixar una mica, totes les precaucions que
prengul seran  poques.

Sobre el morrid hi ha en general idees
equivocades, Tothom contempla el seu mor.
rIo com un castig, com un signe de priva-
cions 1 de Ji:]-{itﬂ::im':s. Jo 1.~re::.a;-.f;n;.:{]1'ﬂmen¢1
ﬁ?f- :jﬂ Eﬂlrl?;.‘eqmv;ﬂ a la civilitzacié, En

¢ stima o | “agédi i
s’ha de sentir 1'or ° Tﬂmmm“dﬂ Tﬂr'n-ﬁ.
: gull del morrié. 1.'abliga.
cid, la responsabilitat, el deure, sén en defi-
::nEn'n els morrions que tots portem ; de
:T nc;;g;?m—en alliberar vénen totes les catis-

L’Ipﬁ:ﬂﬂ, com tots eéls animals carnissers,
pot en un determinat moment clavar una
mossegada perillosa, i per aixd cal que dugui
un morrio ben posat.

Els que neixen senses aguest estri neces-
Sari perqué maduri una civilitzacié. o que
un bon dia es treuen el maorrid ; I"engeguien
ai!al on sigui, o els tanquen al manicomi.
:;,qfitsa tt-an-qutn a presydi, o acaben demanant

Joser Maria b SAGARRA

S

Aquest nimero ha
passat per la censura

il

- S—

WS T . B

!

-

—



.[

e

—_——— il ¢ e

28-X1-35

MIRALDR

L'ACTUALITAT INTERNACIONAL

Les converses franco- alemanyes

Una vegada més sorgeixen timides espe- | ticipacié del Foreign Office — si es vol arri-

rances, per bé que voltades d'escepticisme,
sobre la possibilitat d'un acostament franco-
alemany. Estan basades sobre alguns ballons
d'essai de la premsa berlinesa dels primers
dies d’aquest mes, seguits d’una missid semi-
oliciosa realitzada a Parls per Albetz, cola-
borador de von Ribbentrop — cap de la di-
plomacia secreta del Reich — i, per ultim,
de dues importants converses diplomatigues
que Hitler ha tingut: una,
assistint-hi von WNeurath, amb
I'ambaixador francés a Berlin,
IF'rangeis Poncet, acabat d'arri-
bar de Parfs, la qual ha durat
més de dues hores; I'altra,
amb von Koerst, ambaixador
alemany a Parfs, que es tras-
lladd a Berlin expressament
per a entrevistar-se amb el can-
celler.

s molt natural que un am-
baixador s’emtrevisti amb el
cap el govern prop del qual
estd acreditat, també ho és que
un ambaixador conferencii
amb ¢l ecap del seu govern so-
bre les relacions amb ¢l pals
on el representa; els ambai-
xadors han estat creats preci-
sament per a establir i mante-
nir relacions regulars entre els
governs,

El que és extraordinari ¢s
Ia publicacid d'un comuniecat
oficial després de la conversa
Hitler-Poncet, a la qual s’ha
donat per part alemanya un re-
lleu particular i un abast es-
pecial,

En resum, per part d’Ale-
manya s'ha volgut donar a
entendre que entre els dos go-
verns ja han comencat unes megociacions.

Per bé que hem de formar les nostres im-
pressions de manera indirecta, momés amb
'atent examen dels elements que ens és pos-
sible de recollir, la mostra conviceid és que
encara s'és molt lluny del que se’n diu pre-
liminars de negq-r:iaciﬂnﬁ. Perd si a Berlin
hi ha hagut interés a alarmar 'opinid pi-
blica de certs paisos i a crear inguietud en
les respectives cancelleries, pot afirmar-se
que la maniobra ha reeixit en part. Aixd
pot deduir-se del fet que Laval de seguida
ha volgut conferenciar amb Potemkin, Os-
cesky 1 Suad, representants de la U. R.
S. 5., Txecoslovaquia i Turquia, respectiva-
ment, a fi de posar-los al corrent del veri-
table estat de les coses.

* #* *

No hi ha qui no comprengui 'enorme im-
portancia que tindria un acostament efectiu
entre Franca 1 Alemanya. Després de la guer-
ra, ja s'intentd assolir aguest objectiu, perd
el resultat fou una gran decepcié. Ara el
govern alemany hi insisteix, perd 'experien.-
cia del passat no permet nodrir gaires espe-
rances sobre aquesta iniciativa diplomatica
del Reich. Basta repassar la premsa fran-
cesa i1 1"alemanya per a veure com sén diver-
sament apreciats els darrers passos de Hit-
ler : per part alemanya es constata un gran
optimisme, mentre que per part frranu::es-%,
quasi sense excepcié, es demostra escepti-
cisme i es déna una importincia molt limi-
tada a 1’esdeveniment.

Si, d'altra banda, és veritat que a2 Roma
es mira amb simpatia aquest moviment fran-
co-alemany, també és veritat que en els am-
bients politics italians no s’eculten les grans
dificultats d'un éxit eventual. Si Mussolini
ha afirmat, en un recent article del Popolo
d’Italia, que la politica internacional italiana
pot canviar d’orientacié — encara que agues-
ta dedlaracidé vingui després d'un comunicat
oficial que desment un eventual ajut a la
restauracié del princep Otto al tron d’Aus-
tria —, no es pot deduir d’aixd que Italia
pugui renunciar a la independéncia austriaca
sense perjudicar greument els seus interes-
sos. I ja sap tothom que 1'Anschluss forma
part del programa hitleria i els nazis no han
pas notificat que hi renunciaven.

Per aquestes raons i d’altres no &5 presu-
mible que el govern de Roma pugul repen-
dre una pelitica hostil envers Franga., La
simpatia envers les gestions germaniques deu
anar voltada a Roma de moltes reserves,
almenys segons la lbgica,

En canvi, en alguns cercles politics de
Londres — on la possibilitat d'un bleec con-
tinental ‘és vista amb poca benevolenca per-
qué es creu que faria perdre al Regne Unit
'alta missié d’arbitre — hi ha 1'opinié que
les converses franco-alemanyes s’haurien de
convertir en tripartites — aixd és, amb par-
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bar a un resultat satisfactori. | sembla que
aquest punt de vista no desagrada en certs
medis polftics francesos.

Remarquem, de passada, que a Londres
no manca qui atribueix les actuals gestions
del govern de Berlin al refis per part d’An-
glaterra d'un empréstit de vint-i-cine milions
de Niures demanat per Alemanya.

En la nostra opinié, el punt més greu i
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Hitler i Goebbels

delicat de les converses iniciades entre Parls
i Berlin —i gque no es pot assegurar que
continuaran — ¢és el que es refereix a i'est
d"Europa. '

I[Es sabut que Alemanya no s’ha volgut
adherir mai al Pacte oriental i reeix{ a con-
véncer Poldnia de seguir el propi exemple.

Ara bé, cal tenir present que el Pacte
oriental és 1'inic mitja capa¢ de garantir
la pau en aquell vast sector d'Europa. Un
acostament entre el govern de la Repiblica
1 €l del Reich no hauria de tenir altre ob-
jectiu que la pau general i no pas limitada
a zones determinades. [En conseqliéncia, per-
qué tal acostament pugui realitzar-se cal que
Alemanya s’adhereixi a aquell pacte, al qual
Barthou havia dedicat el darrer periode de
la seva activitat,

L acceptacié del Pacte oriental implicaria
per part d'Alemanya i de Polbnia la rentn-
cia a les ambicions sobre Uerania i a les
preteses reivindicacions territorials en dany
de Txecoslovaquia. S’arribaria aixi{ al pro-
digi d’un automaitic, acostament enire Ale-
manya i la U. R, 5. 5,; la diferéncia dels
régims interiors respectius no és més que
un_pretext alemany mancat de base seriosa,

Perd, entrant en el domini dé la realitat,
ens preguntem si és possible de creure que
el nacional-socialisme, que ha conquistat el

er després d'una intensa propaganda bél-
ica, restringird la seva politica internacio-
nal a limits encara més reduits que el régim
precedent, el qual, en tal cas, no calia en-
derrocar.

La versid que atribueix el caricter de ma-
niobra amb fins mo ben determinats als pas-
sos realitzats per la diplomacia oficial i se-
creta del Reich, és la que troba més cré-
dit en l'opinid internacional. En efecte,
no valia la pena de reduir a condicions
mds miseres encara el pressupost del Reich
construint poderosos armaments terrestres,
aeris i navals, sl es temien intencions tan
pacifistes.., Potser Goebbels ha volgut rebai-
xar les illusions en dir a Cassel, poques ho-
res després de les converses cliplrnmﬁriqum-:
berlineses : «Serfem joguines en mans de
les altres poténcies si el Fiihrer no hagués
decidit d'abandonar la S. de les N. i no
hagués proclamat la nostra llibertat de rear-
mar.n

Ara els casos que es presenten sén dos !

o es vol que la S. de les N, funcioni regular-
ment 1 no amb intermiténcies, i cal que totes
les nacions del mdn — i sobretot les grans —
en formin part, i aleshores 1’acostament fran-
co-alemany hauria d'ésser completat amb la
tornada del Reich a Ginebra, o si no, aguest
acostament, fora de 1'drbita de la 5. de
les N., mo constituiria siné un afebliment
de 'organisme internacional, que veuria sor-
gir tot d'aliances i enteses que escaparien
del seu control, si no absolutament, d'una
manera ben sensible,
_ Essent motdria 1'adhesié de Franca a la
3. de les N., només amb la possibilitat d’un
retorn del Reich a Ginebra e rig passar
del camp de les converses tedriques a les
practiques.

Fins aquest moment no velem en la poli-
tica de la Wilhelmstrasse cap senyal que les
hipdtesis abans apuntades puguin esdevenir
realitats. La logica conseqiidneia n’és que
les converses iniciades seran una inGtil temp.
tativa més que no reeixird per la diametral
oposicid de principis entre Franga i el na-
zisme que cap negociacid diploméitica no pot
conciliar,
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Contra les sancions

La resposla italiana a 1’%#Hﬂu¢:i:’i de san-
clons, no té limils. \El feixisme reacciona
contra tol el que ve d'un pais sancionisla,
tanl si €5 cosa que e€s Pol comprar com si
no ho és.

I aixi, entre els consells gque donen els
diaris italians, n'hi ha de lotes menes ;

o Roma arviben masse diavis francesos ln
(Ottobre).

ul.es dones italianes no lengn necegsital
de perfums francesos per a ésser desitja-
blesy (Giornale d’Italia).

«No canteu ximples cangons exdliques que
ninge no entdn i que ensopeixen fins els
nens de pit, Canteu cangons ilalianes. No
enriquin els compositors estrangers amb els
drets d’autor gque pagueun (Giornale d'l-
talia).

wl. abtis de carn era unpa de les causes,
si no la principal, de tols els nosires mals
i particularment de la senilitat prematura.
Limitay el consum de carn ¢&s viure més
temps i millorn q}'.l Lavoro Fascista),

El Giornale d'lItalia frotesta que en la
llista de dones de la socictal que figuren
en les obres de beneficéncia, etc,, han tro-
bat noms deﬂigumtq‘ Al costai de trenta
Maria, dex Mary, cine Marison, tres Ma-
risa, una Marlene i una Mariquita, «fHi ha
—pregunta ¢l diari—a Franga, a Rissia o
a Anglaterra cap dona que porli un nom
italida? No. Doncs no hi ha rvaé per qué les
nostres dones imitin Uestranger.n

Finalment, La Tribuna, sobre les merca-
deries estrangeres pagades que posseeixen
els comerciants, recomana gue es relivin de
la civeulacié 1 s’utililzin d’una manera col-
lectiva, «Per gqué no ramefre — diu — els
stocks de xampany francds existents a Ita-
lia, als nostres soldats d'Africa, a fi que
celebrin les wictories a la barba de les san-
cions ?n

Nudistes sense saber-bo

La direccié de la radio britdnica ha avisat
a les artistes que treballen davani l'aparell
televisor gque no wvagin lleugeves de roba, si
els vestits no sén de rayon,

En efecte, els raigs infraroigs utilitzats
per a la televisid travessen els leixits leu-
gers de llana, seda o colo, i els felicos mor-
tals posseidors d'aparells de televisio veurien
sobre la seva pantalla particular les artisles
completament nues.

Per la puresa de la raga

Durant un procés, a Hamburg, contra un
juen acusal de wsollament de ragan, l'ad-
vocat general ha dit:

—FEsta ben entés que la desconfianga s'im-

posa sempre que es tracta d'un jueu. Perd
els jueus encara nmosestan fora de la lei,
I encara que l'acusal no hagi fel més que
intentar de sollar la raga fenl proposicions
a la gquevellant (el jueu l'hawvia itrobada en
un dancing), el cert és que coneixia perfecla-
menl les leis de Nuremberg i que, per con-
segitent, ha d'imposar-se-li la pena prevista
d'un any de reclusid,
Bl tribunal, perd, només condemnd el
juen a nou mesos de presd, per atemptativa
e sollament de raga, wo consumada en for-
ma perillosa per a la conservacid de la
puresa racial del poble alemanyi.

Un bon consell

De no tenir-ne cap, Virginia Cily passa,
en tres anys, a lentr 40,000 habitanis. Atlret
per la prosperitat de la poblacié, un tal

T. Goodman hi funda un diari, Territo-
rial Enterprise, que feia les delicies dels mi-
naires. de setanta-cine anys enrvera. Good-
man eva aficionat a passar el lemps a la
taverna, installada, per a major comoditat,
en la maleixa casa que la redaccid,

Mark Twain, Vhumorista del qual ara
s'escau el centenari, publicava en aquell dia-
riet un arlicle cada diumenge. En llogar-lo
— humorista havia comengat lrametent els
seus originals per correu, esponianioment—,
Goodman i dona aquest consell :

—No wuseu mai ?&fmu!e.s relicents com
wereiem sabern, wens diuen quen, ete. Cal
dsser sempre tallant i afirmatiu. Reticents,
us exposen a dsser morls eventualment a
tvels de vevolver, mentre que categdrics, afir-
malius, ja no es tracta d'una eventualitat,
sind d'una certesa. Ara bé, el que importa
no €5 que siguew Vius ni morls, giiestid ab-
solutament secundaria. Kl que importa és

que els wvostres lectors lnguin confianga en
vosaltres,

Les ex-rivals

Helena Vacaresco, hoste de Barcelona
aquests dies, hauria pogut ésser reina de
Romania. En efecle, si no s'hagués tingut
e compte la vad d’Estat, el vei Fervan es-
tava més decidilf a casar-se amb la dama
d’aquella reina que usava en literatura el
pseudinim de Carmen Sylva, que no pas
amb la princesa Maria de Saxdnia Coburg
Gotha. _

Anys després, a Paris, es trobaren la reina
Maria, vidua ja, i Helena Vacaresco, La
reina parla dels disgusios que ha tingut, els
darrers dels quals els hi ha dat el seu fill,
el célebre Carol... :

—Senyora—ja la Vacaresco—, ja sabeu
que vaig fer fot el que paig poder perqueé
ne nasgues.
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LA SORT DE L'IlLLA DE XIPRE

Anglaterra la cedeix a Grecia?

Aquests dies hom ha notat a Londres un
gest i un rumor especial : un gest 1 un ru-
mor que, si corresponen a la interpretacio
gue alguns hi hem donat, significarien el
comengament d’una nova etapa en la direc-
cid de 1"Imperi Britanie,

S*ha dit de baix en baix — i algun gest

ue acompanyava el rumor li donava con-
sistétneia i fins probabilitats — que el govern
anglés estava en (ractes amb ¢l general Con-

Nicdsia, capital de Xipre, Uany

dylis, regent de Gréeia, per a lliurar l'illa
de Xipre a |'Estat grec,

Com gue aixd implicaria diverses novetats
histbriques, proveca la curiositat estrangera
i l'interés de tots els homes que segueixen
amb atencié la marxa dels esdeveniments
internacionals que actualment passen per un
moment de tensié i de perill.

En primer terme, resulta ben estrany en
la conducta d’Anglaterra obrir les urpes i
deixar anar un pals en el qual la bandera
de I'Imperi hagi voleiat al vent, i, per altre
lloc, amb 1'adquisicié de 1'illa de Xipre I'Es-
tat grec s’arrodoniria i augmentaria d'una
manera notable,

Xipre és la tercera illa del Mediterrani
quant a la superficie, ja que té 2,2&1 quild-
metres quadrats, superficie només ultrapas-
sada per les illes de Sicflia i Sardenya, i, si
és unida amb la Grécia, resultard el tros de
terra de major extensié entre les illes innu-
meres que formen la Grécia insular. A més,
Xipre enclou diverses rigueses maturals ben
notables, ja que la seva exportacid ateny la
guantitat d'1.635,736 1liures esterlines 1 té
vapacitat d'adquirir de ’exterior per la quan-
titat d’1.983,833 lliures esterlines,

I encara és ben lluny no splament d’até-
nyer les possibilitats de desenvolupament que
el futur pot reservar-li, sind també encloure
la riquesa gue prodigia en !'antigor,

En efecte, Xipre fou, en altres temps, una
contrada complexivament rica,

Segons Eratdstenes, la planura de Massa-
ria, avul somorta en la soledat 1 en 'aridesa,
fou coberta de bosciries, les quals provoca-
rien i regularien les pluges fecundadores
dels conreus. Aquesta prodigalitat de bos-
cos en el temps antic fou tan notable que
I"Egipte hi cercava les bigues i taulons per
a bastir les seves naus, aquelles enormes
trirremes que resultaven els vaixells més vo-
luminosos de tot el Mediterrani.

Només amb regularitzar els corrents que
neixen en é€ls dos sistemes de muntanves
que enquadren i donmen nom a la planura
susdita ; només amb intensificar 1 fer res-
pectar la repoblacié forestal, empresa darre-
rament, l'illa tornaria a ésser un paradis,
com en els temps de vida platxeriosa 1 bella
en queé Venus "escollia per a néixer de les
escumes que saltironaven a les seves platges,

Mo cal remuntar-se als temps dels fenicis
pobladors de l'illa, que mﬂnlitn%ueren un co-
mer¢ actiu amb I"Egipte i la Mesopotimia,
per a conéixer els moments interessants de
la histdria de Xipre. Ens interessen més els
anﬁs posteriors, en queé la idea i la sang
heléniques s'expansionen i fan recular la
projeccidy fenicia, :

Ja ’any 497 abans de Jesucrist apareixen
manifestacions 'hellenisme a Xipre amb la

solidaritat de les illes joniques contra els

Eirsea Els noms de Salamina i del seu rei
agora constitueixen una bella estrofa de
I'oda pindarica entonada per les illes que
van intensificant llur conscidncia de perta-
nyer a una raca nobilissima i lur desig de
formar una republica ideal, digna de realit-
zar els projectes de Platé. Mancava, només,
la cursa a la Vietdria d’Alexandre Magne
per a fondre Xipre en 'encunyv definitiu de
"helenisme,

Totes les incidéncies histbriques posteriors
no han pogut esborrar el caracter helénic
de {'illa, malgrat que damunt la seva terra
dissortada s'hi hagin encalgat i succeit les
civilitzacions més diverses 1 més assimila-
dores, :

Incorporada a [I"Egipte dels Ptolomeus,
anexionada a la provincia romana de Cilfcia,
teatre d'insurreccions diverses, membre de
I’indecis Imperi d'Orient; conquistada pels
musulmans i reconquerida dels bizantins i
caiguda definitivament en mans dels #rabs,
Xipre sempre fou heHénica i sempre enyord
els temps en qué Afrodita posseia a Pafos
un gran temple, un oracle venerat i un col-
legi sacerdotal prestigiés.

Amb el segle x arriben els temps nous
i Xipre és recuperada pels bizantins i rep
els alfdndecs dels llatins, que la prenen per
escala 1« per empori del seu esperit aven-
turer.

Xipre esdevé un punt estratégic de les

Croades i veu succeir-se la dominacid de Ri-
card Cor de Lled, rei d'Anglaterra, de 1'Orde
del Temple i de Guiu de Lusignan que hi
funda una dinastia, consclidada amb inves-
tidura reial conferida "any 1190 per l'empe-
rador [Enric VI a Almeric de Lusignan, he-
reu del fundador. : =
Seria molt llarga la relacid de les incidén-
cies de la historia de Xipre durant els segles
que va viure sota la dominacié de Lusignan
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1878 en establir-s"hi els anglesos

i seria per a nosaltres molt suggestiu evocar
les ocasions en qué la histdria de Catalunya
es barrejava amb la de Xipre, car hi hagué
una correntia <de bona amistat que sovint
es traduia en casaments de princeps de 1'una
i 'altra monarquia,

Avui encara, testimonis muts i dolorosos,
es mantenen aplomades les parets de molts
edificis de Famagosta, de Nicdsia 1 d"Hagia
Napa, en qué 1’art catald resplendeix i mur-
mura l'elegia de les gléries esvaides.

Finalment, Caterina Cornaro, la bella ve-
neciana esdevinguda reina de 1'illa, cedeix,
"any 1488, a les cobejances i les intrigues
del Senat de la Serenissima i Xipre esdevé
el pern que suporta i dbéna flexibilitat a la
riquesa veneciana en terres de 1'Orient.

erd la Mitja Lluna escalava el zenit i
projectava les seves clarors pel mar Jonic
i Xipre era absorbida 1’any 1571,

La seva tragddia fou la de totes les con-
trades de tradicié noble i de cultura antiga
damunt les quals es passeja ¢l cavall de Ma-
homa, que tot ho trepitjh sense respecte.

Xipre s'ania decandint, deeandint, i guan
sona 'hera de la independéncia grega no en
capl e significat o no tingué forces per a
una coMaboracié eficient.

Avenca el segle xX1x i s'accentud la deca-
dineia de la Porta Sublim. Anglaterra va
compendre la utilitat que podia reportar-li
constituir-se en salvadora dels califes, amb
¢f ben entés de cobrar-se 1'ajuda.

Xipre va ésser una de les monedes del
pagament i l'any 1878 Anglaterra s'hi esta-
blia, encara que dissimulant la seva intencid
amb la ieconeixénga de la sobirania dels
soldans i el pagament d’un tribut.

Comench una obra dificil de reconstitucid,
més ben dit, de recreacid d’una civilitat que
jeia sota la capa mortifera de 'administra-
cié turca, Anglaterra, perd, es cobra els seus
prestecs i 'any 1914, en comengar la guerra
amb Turquia, declard 1'anexié de Xipre a
I'Imperi. L'any 1923 els turcs reconegueren
els fets consumats i l'any 1925 Xipre era
declarada oficialment colbnia britinica, i el
comissari anglés esdevemia governador,

Per tots conceptes, Xipre ha guanyat amb
I'administracié anglesa, perd la llibertat no
té preu i el sentiment de patria i la solida-
;iltat de raga resulten indefectibles, inelucta-

£8..s

[Els xipriotes han reivindicat sempre Ilur
dret d’incorporar-se a la patria grega.

Quan Grécia va formar a Ja Gran Guerra
al costat dels Aliats, Anglaterra va tenir la
imtencid de cedir Xipre com premi de tal
actitud, perd mo va fer efectiva la seva in-
tencid i segui usdefruitant I'illa, Per aixd
?5 xipriotes es sublevaren el 21 d’octubre

e 1931,

Naturalment, foren venguts i Anglaterra
va castigar-los declarant el 26 de novembre
el proposit de convertir Xipre en «fortalesa
de primera classe de 1'"Imperi.

Ara fla situacid internacional ha esdevin-
gut molt complicada i molt diffcil i Angla-
terra, que sap els sentiments d’hostilitat que
per a la seva hegemonia cova una part del
poble egipci, sembla que s’ha assegurat el
contrapés d'una aliang¢a amb Grécia ; les in-
nimeres illes de la qual ofereixen ports i
badies des dels quals les naus angleses po-
drien muntar Ia vigilancia del Préxim Orient,

No tindria res d'estrany que el preu d’a-
questa colaboracié grega, la compensacit
d'aquestes facilitats promeses per Grécia fos
U'illa de Xipre, la qual, finalment i a una
hora impensada, realitzaria el seu somni
d'incorperar-se a la Grécia continental en la
qual reconeix la seu i la capital de 1"helle-
nisme,

Miguer. CAPDEVILA

“

- r— e

CAMISER
ESPECIALISTA
EZIT EN LA MIDA

JAUME I, 44
Teléfon 44655

===

PER A FOTOGRAVATS, LA CASA

ANTONI

Maxima raopldesa B Maxima qualltat

MARTI

AVINYO, 19, pral. : Telafon 17047 : BARCELONA




MIRAIDR

—

,_ EL CINEMA
“

L'’ACTUALITAT CINEMATOGRAFICA

Films de John Ford i Frank (apra

Aquella escena, cap al final del film, en la
qual l'infeli¢ Jones, el timid i feble Jones,
acorralat en la més esfereidora de les situa-
cions, sobreposant-se per un instant (acte
seguit es desmaia) a la seva feblesa, és capag
dragafar amb les seves mans un metralla-
dora, ¢s una escena bonissima, digne coro-
nament d'un film tot ell atapeit d'encerts,
com ¢s5 aguest magistral film de Johin Ford
que donen al Capitol amb el
tital de Passaport a la fama.

Bon assumpte, extret d'una
novela policiaca, admirable
scenario escrit per R. Riskin
(autor dels scenarios de Suecef
una nil i Dama per un dia) i
magnifica realitzacid de John
Ford. Passaport a la fama €s
una obra mestra del cmema
americd, a 'éxit de la qual
contribucixen una pila de fac-
tors, com son les troballes de
I"'escenarista — un dels més
enginyosos de Hollywood —,
el talent de primer ordre d'Ed-
ward G. Robinson i la direc-
cid impeeable de John Ford,
que “ha sabuwt imprimir a tot
el film aquell moviment con-
tinu que us engresca sense re-
pds, amb la for¢a del seu rit-
me just 1 precis.

IZl pidblie riv molt en la pro-
jeccid d'aquest film. Tanma-
teix, no ¢s pas un f[lm cohmic,
§ind una auténtica tragédia
que fa riure, i fa riure fatal-
ment per la natura 1 circums-
tancies en qué es troba el seu
heroi. Si, és veritat, John Ford
ha accentuat alguns extrems,
ha forgat algun passatge, pe-
ant potser contra la probitat
(I'escena del bane, per eéxem-
ple, exagerada sense necessi-
tat) ; perd, en conjunt, la hila-
tat és provocada per l'estricta
exposicid dels fets deixats en
tota la muesa del seu realisme.

IDaci una estranya mescla de comicitat,
misteri 1 brutalitat que asseguren a Passa-
port a la fama una fesomia molt original,
dins un génere que semblava exhaurit,

Ja sabeu que 1'assumpte roda a [’entorn
de la semblanga sorprenent que existeix en-
tre un terrible eriminal 1 un empleat de co-
merg que és la personificacid de la bondat i
la timidesa. Hem sentit dir que Robinson
interpreta millor el primer rol que no pas
el segon. Cal negar-ho, i categbricament !
Robinson ha fet una composicié del seu rol
d’empleat meticulds, que comparteix la seva
solitud de solter amb un canari i un gat i
fa sonets d’amagat a una rossa del despatx,
amb una traga tal, que aquest treball hauria
estat suficient per a situar-lo en el lloc famds
que li han valgut les seves millors inter-
pretacions.

La gran condicid per 3 dirigir un film ¢s
no: solament dominar tots els secrets de 'o-
fici, saber fer-se a alld que en podriem
dir ¢l maxim de recursos expressius, sind
que també, ésser un gran observador, acu-
mular experiéncia d'aquella que s'adquireix
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al carrer, Ez a la notacid d'una bona col-
leccid de fets viscuts a qué un flm deu el
seu realisme convincent, ensems que la seva
amenitat, 'En un film com Passaport a la
fama hi ha mants exemples del que venim
dient,

Dots aquests que retrobem en un altre
dels directors que =zcaparen ['atencié d’'a-
quests darers temps cinematografics. Volem

wlistrictament confidencialy

referit-nos a Frank Capra, que ofereix amb
Estrictament confidencial un film que apa-
rentment sembla només que diserét, perd
que és un film perfecte. Un film d’una me-
sura 1 produccid admirables, graduat amb
progressié ascendent. Un crescendo engres-
cador que culmina amb 'emocié indescrip-
tible d’unes curses de cavalls amb les quals
Frank Capra ha fet un treball de mestre,
Alxd quant a estructura i disposicid del
film; quant al contingut, admirem aci un
altre espécimen d'aquell humor irdnic que
a estones desconcerta, perd que per la ma-
teixa rad diverteix sempre, peculiar a 1'ho-
me que darrerament ens ha ofert aquells dos
hlms que hem citat més amunt, tot parlant
del seu coMaborador de la Columbia, Ro-
bert Riskin. .
‘Celebrem que el cinema americh doni
proves d'una semblant vitalitat que ens per-
met ocupar-nos al mateix temps de dos
films bons de veure, un dels quals, Passa-
port a la fama, és, repetim-ho, un film ma-

distral.
Josee PALAU
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A trompada limpia

(Deportiva), Columbia
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Films estrenats
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CATALUNYA, —— Aquella famosa Madre
Alegrin, que donava tan escandalosament
carn a la fera, ha estat ara portada a la
pantalla per un senvor molt obtis que, mal-
grat. fer més de qu'inzﬁ anys que cs dedicn
al cinema i haver rodat més de cinguanta
pellicules, encara no ha aprés ni les bece-
roles de 'ofici ¢inematografic. Unes escencs
d'espanyolada a 1'aire lliure — davant les
quals segurament callard com un mort aguell
senyor Herrera Oria, intrépid
defensor de 'honor espanyol, 3
responsable de la erema del ne-
gativ d'El tew nom és tempta-
cid ~—, unes escenes d’espanyo-
lada a 1'aire lliure, doncs, que
aquest director de Madre Ale-
grie s'ha empescat per tal d'ai-
rejar i visualitzar Pobra teatral,
no fan més que trossejar 1 afei-
xugar 1'aceid, fing a fer-ne un
film lent i insuportable.

FEMINA, — Aguell beneitd
de I'ranchot Tone estima 1'em-
briagadora Jean Harlow. Perd
impagable William Powell 'es-
tima més encara, Com resoldre
aquest dificil problema? Molt
simplement. Tirant al dret. Ma-
tant un dels dos enamorats, Es
el procediment expeditiu que em-
pren invariablement els ameri-
cans en aquests casos. I aquesta
vegada Franchot Tone és el sa-
crificat, Per tal de poder-lo sui-
cidar n'han fet un disbauxat
mpenitent. Amb un argument
com aquest, un dels més gastats
1 convencionals que hem vist de
molts anys engd, Victor Flem-
ming ha fet un film — La In-
domita — de ritme molt des-
igual, perd distret, mogut i va-
riat, al qual els intérprets, me-
ravellosos, donen una brillantor
extraordinaria. Quin art tan bo
el seté que ens diverteix amb
historietes nécies i més velles
que l'anar a peu!

FANTASIO. — Parlant de La Vidua Ale-
gre déiem que un film d’origen viends, adap-
tat per un francés i rodat a América per un
alemany, ha d’ésser fatalment una obra sen-
se aceent personal. [El mateix-hem de dir de
Casta Diva, un film sobre Bellini. En efee-
te: un argument d'un alemany — Walter

. Reisch — posat en escena per un italiid —

Carmine Gallone —i interpretat en anglés
per una hongaresa — Martha Eggerth — i un
nordamerica—Phillips Holmes—ha de man-
car forgosament d’upitat. | de propietat., Per-
que aquell Bellini 1 els personatges que el
volten parlant anglés mo ens poden donar
mai la sensacid de trobar-nos a la Italia de
cent anys enrera. Feta aguesta reserva, el
film és bo. Molt sobri 1 molt senyor. Aquesta
histdria de geni, d’amor i de mort, embolca-
lada per una atmosfera romantica, senti-
mental 1 musical, ha estat tractada amb una
delicadesa austera, amb dignitat, sense cau-
re mai en deligiiescéneies ni cursileries. Perd
en el film no hi passa gairebé res. I en no
adomar l'argument — massa prim malgrat
que la primera matéria donava per més —
amb variacions i amb episodis imprevistos,
la peHicula comporta fentituds i llangors.

URQUINAONA. — Ta petita coronelu
passa al sud dels Estats Units. 1 en 1860,
Durant la guerra de Secessid, Aquell am.
bient que els americans evoquen amb una
barreja finissima de tendresa i d’envoranga.
Davant un teld de fons gue exhala un per-
fum poetic irresistible —la intimitat suauy
d’uns interiors buatats, i Pencis d'uns pai-
satges lotografiats per una mi exquisida |
Heument sotraguejats per aquells negro spi-
rituals, tan plens’ d’emoci6 nostalgica i que
pimten tan bé la tristesa'i la joia d'unes ani-
mes infantils — es descabdella una histdria
ingénua i entendridora de bons i dolents,
que la preséncia de la prodigiosa Shirley
I'emple Impregna d’una gracia i d'una sim-
patia adorables,

COLISEUM. — Amb l'admirable Torero
per forga els productors dels films d'Eddie
Cantor assoliren la perfeccid. Perd d'aleshores
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encd wo han fet res més de bo, Escandols
romans insinuava un descens que El xicot
milionari accentua notablement. Es clar que
hi ha alguna cosa satisfactdria en aquesta
peHicula : dos quadros — molt inferiors als
dels films precedents — en els quals inter-
venen les Goldwyn Girls, que sén indiscuti-
blement les millors del cinema america : les

| cangons d'Eddie Cantor que, malgrat fer

sempre el mateix, és un bon excéntric de

Martha Eggerth en oCasta Divan

music-hall ; i Uepileg én colors, el fragment
més bo de la pellicula, tractat amb uha enci-
sadora ingenuitat que recorda les Silly Sym-
phonies. Perd amb aixé no n’hi ha prou
per a conferir un interés sense defallences
a una obra d’aguesta durada. Calia, com en
Torero per forga, un. argument ric de tro-
balles enginyoses 1 de situacions ecdmiques
que permetessin a Eddie de fer lliurement
de les seves. I en 'antedota d'El xicot milio-
nari no hi ha res de tot aixd., No és gens
divertida, No fa riure gens, Es una anée-
dota gastada, excessivament dialogada, en-
sopida, que no té mi una gota d’imprevist
ni un bri de fantasia.

SeeasTiA GASCH

MARYLAND. — La nena Edith Fellows
€s la gran revelacié del film Succei una wve-
gada, [E]l treball d’aquesta criatura és quel-
com de sorprenent, adhuc venint després de
tants nens i nenes prodigi com ha prodigat
el cinema.

A més a més, aquesta pellicula de Gregory
La Cava ¢s divertida de debd i revela una
vegada mes la traga consumada dels produc.
lors americans en aguest génere de la comé-
dia ecinematografica, on regna un humor de
tipus netament cinematogi ifie del gual sén
els veritables pesseidors, — P

URQUINAONA

DEMA, DIVENDRES

presentacié del film de

KING VIDOR

que guanya el premi de direccié

8 I’Exposicio Biennal de Venecia
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Els c«cameramen»

La professid d'operador de cinema és de
les mids delicades, per bé que els noms dels
que 'exerceixen no arribin a ésser coneguls
del public,

Pert, perqué es vegi la importincia que
té un bon eperador, citem alduns exemples,

Mae West ha interromput la produccio del
seu nou hlm Klondike Lou perqué el seu
operador Karl Struss no estava bo.

Carole Lombard només vol sentir parlar
de Ted Tetzlatt.

Claudette Colbert no rodaria un film que
no fos fotografiat per Vie Milner o per Leon
shamraoy, favorit, aquest darrer, també de
Svlvia Sidoey,

Joan Crawford i Marion Davies es dis-
puten George Folsey, de tal manera que la
segona el manlleva a la easa on treballa, per
a rodar el seu darrer flm.

William Daniels fotogralia tots els flms
de Greta Garbo, | Katharine Hepburn, quan
mori Henry Gerrard, el reemplagh per Ro-
bert e Grasse,

£l primer cameramian wexigity per una
estrella fou George Barnes, que, durant anyvs
seguits, rectifich el nas tort de Gloria Swan-
s0n.

Cal citar també Charles Rosher, que ha
treballat en tots els films de Mary Pickford
des de fa vint anys.

El que cosfa n-n saber fumar

Samuel Goldwan havia llogat un jove ac-
tor brithnic, David Niven, per al film que
estd preparant, Splendor,

El film conté un detall simple en aparen-
ca i el personatge encarnat per David Niven
ha d’éncendre un cigarret, en un moment
que aquest detall és capital,

A T'hora de rodar, quan un saccessorista
dona tabac i llumins a ’actor, aquest encen-
gue el cigarret amb poca traga 1 es posa a
fumar com un collegial que té por que 1'a-
trapin.

Calgué mitja hora i tot un paquet perqué
Niven, que declard que no tenia e vici del
tabac al postor en escena [rendtic, fumdés
amb naturalitat,

Pel personal mobilitzat, despesa de Num,
etcétera, aquesta llicé de fumar costd un
miler de dolars, comptant just,

El secret d'una emperadriu

Una revista suissa ha publicat fa pocs dies
un resum d'un article publicat en un maga-
#ine americd, segons el qual Elissa Landi
seria néta de ’emperadriu Elisabet d’Aus-
wia, dona de Francese Josep, que mor{ as-
sassinada per ‘Luccheni a Ginebra. L’autor
de Vextracte acull la informacié amb tota
mena de resérves, i la redaccié de la revista
n’hi afegeix encara, i cita, en ajut de la
seva cautela, el llibre de Karl Tschuppik,
Elisabel, emperadriu d’Austria, en el qual
no es parla de res d'aixd.

. Es natural, Karl Tschuppik és un memo-
rialista massa afecte a la casa imperial per
4 gosar dir gran cosa dels seus secrets, Ve-
d1's un altre llibre seu, Francesc Josep i Frau
schratt, per a convéncer-se que, malgrat les
dades valuoses que les seves obres contenen,
sacrifica massa a les conveniéncies.

Fom podria haver cregut que aquesta his-
toria d’Elissa Landi descendent d’una empe-
radriu d'Austria i reina apostdlica d’Hongria
era un truc meés dels departaments de pro-
paganda americans,

(Conlinua a la pigina segiient)
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Perd hi ha un altre llibre, amb tot el sabor
d'autenticitat del que expliea, que ddéna la
‘a6 al magazine americd, Aquest llibre és
de la comtessa Larisch von Wallersee-Wit-
telsbach, de la casa reial de Wittelsbach,
@ la qual pertanyia 'emperadriu Elisabet,
tia de la comtessa Larisch.

Aquesta, amb una desimboltura que o
exclon Pafecte ni Ja consideracio, explica ben
l:la!:anmnt que l'emperadriu  Elisabet, quan
teala quaranta-quatre anys, féu un viatge a

o
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Elissa Landi

Sassetot, prop de Fécamp, on s'eéstatjia a
casa d'una amiga séva, anglesa. Els diaris
de Viena, en marg de 1882, contaren que
Pemperadriu, gran amazona, havia sofert

una caiguda de cavall en aquell poble nor-
mand. En realitat, va tenir-hi una filla, la
qual, davant la perspectiva d'un viatge a

R -

Elisabeth d’'Austria

Sassetot de 1'emperador, alarmat, fou duta
de seguida a Viena pel professor Braun, es-
pecialista vienés molt conegut que, junt amb
el metge privat de la cort, Dr. Wiederhofer,
assisti la mare,

La nena fou criada per una familia que
vivia a Madling, raval de Viena. La com-
tessa Larisch diu textualment en el seu Ili-
bre Els secrels d'una casg reial :

wAquesta nena de Sassetot, 'infant uSeun
que Ia tia Sissy (nom familiar de 'empera-
driu) havia desitjat tant, havia d’ésser la
mare d'Elissa Landi, una celebritat de ia
pantalla.y :

| 'més endavant :

uM'estava reservada la més gran sorpresa
de totes, D'en¢a que a Londres havia desco.
bert el rastre de la nena de Sassetot, mo
havia perdut mai l'esperanca de trobar-la,
i un dia, ¢l meu somni es realitzh. Vaig
descobrir-la a América. Era la mare d’una
ceédebre estrella de la pantalla. Ambdues jun-
tes, poguérem reconstituir tota la histdria de
la seva vida. Cada vegada que els meus co-
neixements es mostraven insuficients, ella
renuava el fil de la narracié. En la seva filla,
la néta de la tia Sissy, vaig trobar tots els
trets 1 totes les qualitats que havien ornat
'emperadriu d'Austria-Hongria.»

Noticies curfes

Francis Lederer sera el Romeo d'un Ro-
meo i [ulieta, en la versid europea de la gual
la Julieta sera Elisabeth Bergner.

—Cecil B, De Mille anuncia un Samsé
i Dalila i, per a després;, un Buffalo Bill.

— Tornara a d&sser rodat El petit lord
Fauntleroy, un dels grans éxits de Mary
Pickford. Dolores Costello figura en el re-
partiment,

— iErnst Lubitsch anuncia la primera ope-
reta interpretada enterament per negres, La
Princesa Xocolata,

— Magda Schneider serd 1'estrella de Les
Alegres Comares de Windsor,

— Ravmond Rouleau i Anny Ondra tenen
els papers principals de Donogoo-Tonka, de
Jules Romains, que serd rodat a Berlin pel
postor en escena Reinhold Schiinzel,

— Jean Choux vol dur a la pantalla Paul
et Virginie.

— L'Agent secret, de Somerset Maugham,
serd un flm anglés amb Madeleine Carroll.

— Un nou film de Victor Mac Laglen :
Soldat professional, amb Gloria Stuart, di-
rigit per Tay Garnett.
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CIRC A L'OLYMPIA

Alguns nimeros excel’lents

Vist en conjunt, [Mactual programa de
I'"Olympia, quart de la temporada, no acaba
de satisfer prou, ni de bon tros, 'entusiasta
del veritable cire, A D'espectador senzill, que
no sent cap preocupacid ni curiositat per
les coses de la pista, no arriba tampoc a
interessar-li massa., Segueix ¢l primer tro-
bant a faltar 'atmosfera particularfssima que
¢s creada al cire pels cavalls, les feres i els
trapezis volants. 1] segon, s'adana que 1'es-
pectacle mo ofereix Pesclat d'altres vegades,

Insisteixe que aquesta és una
impressio del coniunt, Es la im-
pressid que, senise deturar-se s
remarcar ni analitzar cap na-
mere concret, es forma el pa-
blie, en general, sobre la tota-
litat del programa.

Cal fixar préviament aquest
extrem per no pecar d'injusti-
cia, Al cire pot haver-hi progra-
mes excellents, per lur varietat
1 llur composicio, a base de nu.
meros de poc relleu. En canvi,
us presenten sovint programes
que tot i estar integrats per
atraccions d'una certa importan-
cia, no responen al que aquests
valen. El primer cas és el de
la majoria de circs ambulants
francesos. Bl cas contrari s’ha
donat, en repetides ocasions, al
nostre Olvmpia.

Perd, recordant un a un els
catorze numeros que constituei-
xen el programa d’ara de 1’0-
lympia, no és possible que tant
'aficionat al ¢ire com 'especta-
dor despreocupat ne recordin
tambe¢, per damunt de la im-
pressia total, molts moments,
que han viscut, de plaer per
als ulls i per a l'esperit. Un
malabarista com el nordamerica
Howard Nichols, uns acrbdbates
com els quatre italians Rastelli,
uns equilibristes com com els
hongaresos Rummers i unes
gimnastes com les alemanyes
Miranda Girls sén, per exem-
ple, niimeros de qualitat que us
proporcionien aquests moments,
No es pot oblidar tampoc I'e-
mocid que causen els perxistes Bradford,
mi les rialles que provogquen Pompoff i
Thedy, ni el retrunyir del cané del ca-
pita (?) Henry Smith.

‘Howard Nichols és avui, sense cap dubte,
¢l millor niimero de 1’Olympia. Aquest home
extraordinari ha reeixit a juntar, en els seus
exercicis de malabarisme, executats només
amb ceércols de fusta, el vell sabor del cire
i el ritme modern del music-hall. Quina
fantasia! Els céreols pugen i baixen verti-
ginosament per ['espai, giravolten per 1'es.
patlla de 1'artista, roden a les seves cames,
als seus bragos i al seu coll, van i vénen
per la pista com si obeissin a una forca
misteriosa,,, Una delicia !

Lls quatre Rastelli (1) utilitzen per a llurs
acrobacies el llit elastic, a la manera dels
Flying Banwards, que veiérem al mateix
Olympia. Una dona i un home fan de por-
tadors en dues barres situades als dos ex-
trems del llit, 1 un execéntric de levita | barret
de copa i un negre vestit de mariner actuen
de volants. Aquests prodiguen els salts difi-
cils —entre ells un a linrevés, de portador
a portador —, en els quals mostren sempre
un estil impecable i un bon humor que fa el
treball doblement atraient. El negre, sobre-
tot, ¢s admirable; ddéma cent salts mortals
sense interrupcid i dos dobles, endavant i
endarrera, en dos temps,

Els Rummers, home i dona, treballen dalt
d’una plataforma situada a uns tres metres
d’algaria, Llurs exercicis d’equilibri de m
a ma, dels anomenats olfmpics, mereixen
atencié pel fet d’ésser la dena qui actua de
portador, per llur precisid i elegancia i per
IYinconvenient que suposa el moure’s en 1es-
pai reduit de fa plataforma. Sén els Rum-
mers <os artistes excellents, Posen una cura
extraordinaria que constantment resulti bella
la linia de llurs equilibris, i mai mo obser-
vareu ¢n ells, especialment en la dona, cap
demestracid d'esforg, tot i1 que executen
equilibris tan dificils com un de mans sobre
un peu del portador, estant la cama d’aquest,
naturalment, en posicid vertical.

Les Miranda Girls no s6n altres que qua-
tre de les cine alemanyes Astonys, que aplau-
direm en el programa passat. Fan, també,
diversos exercicis a les anelles | al trapezi,
actuant dues de portador. Aquest nimero no
t¢ la visualitat del de les Astonys, tot i
la seva semblanga, perd és més dur i més
dificil. Cal remarcar unes voltes magnifiques
en planxa, a les anelles, sense cap mena
de true. Trobo aguestés gimnastes cada ve-
gada més admirables, i em plau felicitar
des d’aquestes pagines llur manager, que deu
ésser un gat vell de 1'ofici. Perd, per qué
fard anar les seves alumnes amb aquell ab-
surd ornament al cap? Quan surten a la
pista, sembla que hagin oblidat el davantal
1 el plumero,

Els perxistes Bradford, dues dones i dos
homes, belgues, presenten 1'exercici de man.-
tenir el portador un company dalt d'una
perxa mentreé aquest, al sey torn, aguanta
un tercer gimnasta dalt d'una altra. Un
exercicl reaiment arriscat 1 emocionant! Els
Bradford, perd, «venens aquest treball, igual
que el d'antipodisme que presenten abans
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amb el nom de Georgy's, sense fer-lo valer.
Es el revés del que passa amb ["austriac
Henry Smith, home simpatic que jongla amb
unes grosses boles d'acer : que Ll!.-luril. com
si agafés una papallona, l'obis disparat per
un cand descomunal. Nameros com ¢l d'Hen-
ry Smith no sén dels que m’agrada veure a
la pista, ni dels que N cap concepte m'a-
trauen, feta excepeld de quan unes germanes
Delucca els presenten, perd reconec que esti
muntat a la perfeccid, que té mérit i que

Un Eqﬂﬂ:’bﬂf en planxa dels Rummers

¢s ofert al piablic allunyant, en el possible,
el seu regust d’atraccid de fira,

No cal parlar del francés Hélias, alam-
brista i cascador, gque vol imitar el meu amic
Aéros — aquell Aéros del «Mandlooo!n —,
sense tenir ni la seva vivacitat, ni la seva
simpatia, ni la seva histdria, ni la seva per-
sonalitat. Ni del ndmero de clowns que, a
la primera part, presenten els quatre Ras-
telli, amb innegable bona voluntat., Ni dels
italians Mutis Bross, que fan. el nimero de
I'home sense por, que Béby, Thedy i cin-
quanta altres han fet abans i millor que ells.
Ni dels micos, divertits i prou, dels honga-
resos senyora i senyor Malenas. Ni de la
troupe d’arabs Ben Behere, que sén al pro-
grama per a clourel amb llurs eastells, Ni
de la franceseta Miss Mackers, gentil con-
torsionista, for¢a graciosa, per a la qual
resulta una mica gran la pista de 1"Olym-
F T
i [ no eal parlar, tampoe, dels dlowns Pom-
poff i Thedy i els seus hereus. Ja sén de
casa, Com ho sén els augustos. Ah! La pa-
rodia de 'enterrament que se'ls acudf fer, a
aquests darrers, un dia, guan els mossos de
pista s'emportaren la caixa d'atuells del

' senyor Smith, fou molt celebrada pel piblic,

i amb rad. L’haurien de repetir.

Joan TOMAS

(1) El nimero dels quatre Rastelli el for-

 men un cosi del famosissim jongleur, la seva

dona i dos companys, un dels quals és ¢
cilebre saltador negre brasileny Aristides.
Estigueren ja a I’'Olympia en 1926, El lit
elastic — o taula elastica — que utilitzen, i
que ¢s conegut també amb e nom de uba-
tuda americanan, ’hem vist també, a 1'"Olym-
pia, en el nimero de les germanes Salva-
tory i en ¢l d’Adriana i Charlot, entre altres.
Els Flying Banwards — acrobates amb ves-
tits de ratlles i fosforescents — actuaren aci,
la darrera vegada, fari cosa de cine o sis
anys, sota el nom de Mariposa i Cia. Un
dels nimeros més coneguts d'acrdbates a la
«wbatuda americanan fou, en temps de 1'El-
dorado, el dels Aragon-Allegri’s, al qual vaig
aludir en una erdnica recent,

L

A CASA DE L'ESTRELLA
CINEMATOGRAFICA

—5i és per un xantatge, .un rapte o un
robatori de collaret, us haurey d’esperar:
el rebedor ja esta tot ple de ganmgsters.

- (Ric et Rac, Paris)

Constants de la dansa

POPU]&II‘

A. €., D'organ del Gatepac, ha dedicat
un numero a 'arquitectura  popular. Un
gran nombre de reproduccions de cases de
Cadiz, de Cdrdoba, de Tarifa, de Ferndn
Ntnez, de Carmona, d’Ecija, de Vinaroz,
d'Eivissa, de Formentera, de les illes del
mar Jonic, constitueixen un document gra-
fic del més alt interds. Perd les fotos dels
patis andalusos sén les que produeixen una
mes  forta impressié. Compte, perd! No
aquells patis de Sevilla, que semblen eromos
iHuminats per uns pintors amb anima de
personatges dels Quintero, sind els patis de
Tarifa, d'Lcija, d’aquells corlijos de la pro-
vineia de Cadiz, sense estil i sense preocu-
pacions decoratives, patis de formes reta-
Hades com un paisatge de lluna, blanques
com Destuc de les esthtues adormides de
Chirico, dures com una estrella de eristall
o com aquells musiog de cobre de la gitana
de Muerte de la Petenera de Lorca... Perd
no és d'aixd que volem ocupar-nos,

Volem subratllar unes consideracions que
fa aquesta revista sobre les constants que
s'observen en tota 'arquitectura popular me-
diterrdinia, Sense escola—ve a dir 4. €. —,
sense preocupacions decoratives d'escola, i
practicada per gent que no han tingut altre
mestre que la tradicid constructiva (els mit-
jans i procediments de la qual no han va-
riat el més minim durant el transcurs de
molts segles), "arquitectura popular medi-
terriania posseeix, per aquestes raons, unes
constants que es repeteixen al llarg de tots
els paisos del Mediterrani. Egipte, {'arxipé-
lag grec, Italia, la costa del Nord d’Africa,
les costes orientals i méridionals d'Espanya,
Mallorea, [Eivissa, etc., paisos derivats d'una
mateixa civilitzacid, presenten en les seves
construccions populars tipus semblants, as-
sentats sobre bases estrictament racionals,..

Iis curids com aquests mots es poden apli-
car a les danses populars, les quals gairebé
totes elles tenen també unes caracter{stiques
d’ordre general comunes, unes constants,

En efecte: aix{ gue el salvatge o el cam-
perol volen exterioritzar, per mitja d’un joe
ritmat, la seva joia de viure o les seves pe-
nes profundes, ho fan amb un gest primari,
una estilitzacié rudimentiria del moviment
natural, déntic sota tots els climes, Alguna
vegada ja hem constatat aquf existéncia
d’aquest fons comi. I hem dit que els talons
de qualsevol ballarina gitana sén el mateix
instrument de percussio de les claquettes de
qualsevol ballari negre. I que el son, o pica-
ment de mans, de qualsevol cuadro flamenc,
el retrobdvem amb sorpresa a T"Apelo quan
hi actuava la tropa de Nyota-Inyoka, Avui
afegirem que aquestes coincidéncies les ob-
serva també la revista 4. C. en 'arquitec-
tura popular. Les casetes on guarden les
seves barques els pescadors de la Costa Bia.
va—liu—, les trobem en les illes de 1'arxi-
pelag grec; idéntic esperit anima les cons-
truccions d'Eivissa i les de Megara, Miko-
nos o Yos...

Perd estem parlant d'unes analogies pu-
rament exteriors, Hem constatat unes coin-
cidéncies de forma i de mecanisme en algu-
nes danses populars. Perd hi ha altres cons-
tants més profundes, més subterramies, que
també sé1 molt interessants de comentar.
L’erotisme, per exemple, Hi ha una pila de
balls populars el denominador comit dels
quals és l'erotisme. Aquest erotisme és mes
0 menys agressiu segons els olimes, A 1"Afri.
ca €s on lerotisme adquireix cardctors més
punyents. L'orgia és el fi d’aquelles danses
de tam-tam, ardents i tumultuoses, que ‘ar-
riben a durar dies i dies, i que degeneren
en veritables histéries sexuals collectives,
Pransplantats a I’América del Nord, els me-
gres es civilitzéen, El seu erotisme s’apai-
vaga. L'humor l'aigualeix. L’afany de bur-
lesc el matisa: 1 els coloured boys o girls de
Harlem es converteixen en diversid per als
rostres pallids. O en blanc dels atacs d'a-
quests. Mées avall, I’erotisme s’endoleeix con-
siderablement. El damsén i la rumba de
Cuba, la biguine de les coldnies franceses
antillanes, la matxitxa brasilenysa, sén les
primitives danses africanes, perd suavitza-
des, endolcides, alentides per la langor co-
lonial. A la Polinésia, al parad’s terrestre
de Tahiti o Honoluld, 'erotisme esdevé cin.
didament anima), espontani, natural, sim-
ple, sense res de torbador ni un bri de brue
talitat, Els ute joiosos o 'tupa-upa, mena de
polkka turbulent, de les ballarines maoris
afeixugades pels pareios vermells adornats
amb flors blanques, totes aguestes danses
son un encisador abandd, Som lluny del de-
liri histéric del tam-tam africs,..

[ heus aci{ finalment un altre denomina-
dor comi a diverses danses populars. Una
altra constant. El misticisme. Aquest és el
fons comu de totes les danses orientals. Mol
tes d’aquestes conserven, ben intactes, ves-
tigis de les danses sagrades de ['antiguitat :

memaria,

ment narvids.

indeseriptible.

INERVIOSOS!
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GRAGEES POTENGIALS DEL DR. SOIVRE

que combaten d'una manera cdmoda, rapida i eficac la

de les danses astrondmiques dels sacerdots
d'Osiris 1 de les coreografies finebres del
bou Apis, de les Emélies, Hiporquemes i
Gimnopédies gregues, ete, Actualment, gai-
rebé totes les danses orientals s6n danses
sagrades;, plenes de fe i de fervor, Tant els
dansarins javanesos, com cambodgians, com
balinesos, com japonesos, com hindds, s'ex-
pressen amb un mateix vocabulari — lent,
noble i feixue, estatic, sense parcours mi ele-
vacld, [ uns bragos, unes munvegues, unes
mans, uns dits gue parlen—, vocabulari cons

Dansavina cambodgiana

vencional i sagrat, per tal com totes les dan-
ses orientals conserven la gravetat 1 el sen-
timent religibs de 'antiguitat. | com, en
alguns aspectes, s'assemblen a les andalu-
ses! Perd mo generalitzem. Les danses an-
daluses van plenes de caracter{stiques orien-
tals, Perd en elles el ritu es barreja amb la
sexualitat, sén un producte molt complicat
d'influéncies multiples—arabes, indogitanes,
jueves, africanes—, sén un producte dnic,
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UN CENTENARI

L’humoristé Mark Twain

Malgrat les preocupacions de gqué no po-
den escapar-se—o precisament per aixd ma-
teix—els nordamericans s’han recordat que
demd passat s'escau el centenari del naixe-
ment de Samuel Langhorne Clemens, co-
negut en_el mdén de la literatura per Mark
Twain, Rascut el 30 de novembre de 1835,

El seu pare, jutge en aquelles regions de
pioneers, frontereres amb el desert, descen-
dia de Gregory Clemens, un dels jutges que

amb auna pluma trempada en 'lnfernyn, i
escrivi una mena d'obres filosdfiques que
no foren publicades siné en edicid postuma
i que havien fet esgarrifar la seva dona.
Una frase d'ell mateix pot servir per a re-
sumir aguests llibres mediocres : «L’home
no ¢s per mi fa persona respectable que era
abans, 1 per aixd he perdut 1'orgull que
tenia d'ell.»

Perd, fet i fet, ni l'abegoria The Myste-

Mark Tawain en el seu Uit de treball

condeminaren a mort Carles 1 d'Anglaterra,
pel qual motiu fou decapitat després de la
Restauracio.

Com que ¢ jove Samuel era delicat de
salut, anava poc a estudi i s'educava llibér-
rimament corrent pels boscos i fent-se amb
negres, colonitzadors | prospectors. El fet és
que abans dels tretze anys ja 1'havien hagut
de pescar tres vegades del Mississipi i sis del
Bear Creek, Pm:gb ja i deia la seva mare
que wels que han nascut per a ésser penjats
no perillen dintre 'aigua»., Ara que Mark
Twain ni mor{ penjat ni tan sols mor{ jove,
car tenia setanta-cinc anys quan fina, el
zo d'abril de 1910, a Reddmg?f:mmmticut}.

Entre les dues dates esmentades es situa
una vida accidentada i pintoresca, durant la
qual Mark Twain fou tipograf, pilot de riu,
minaire, periodista, conferenciant, comandi-
tari d'un inventor d’una maguina tli:pt:-gr&-
fica; es casa, tingué fills, viatjd per Europa
i Terra Santa, fou nomenat doctor honoris
causa de la Universitat d'Oxford de la ma-
teixa promocid en qué Rudyard Kipling.

Fou ell, adolescent etern, l'escollit pel
poble americA com el seu portaparaula i
heroi literari. Cal tenir en compte la pri-
macia puritana dels primers nordamericans,
aquells eixuts intolerants que encara avui
fan sentir el pes de la seva doctrina : «Tota
la nostra lteratura moderna — diu un es-
criptor contemporani, Ludwig Lewisochn
¢s un acte de revolta contra ella i les seves
conseqiéncies. El seu mur Iigubre segueix
planant damunt nostre, esquerdat, perd dret
‘encara.n  Mark Twain, <iutadd complidor,
excellent marit, honrat fins a pagar deutes
d'un comanditari seu als quals no estava
obligat, no tenia res de puritid. Estimava la
Hibertat, la tolerancia, el seu pafs i la hu-
manitat; i agradava beure — amb modera-
€it—1 era un fumador terrible, malgrat
totes les recomanacions i prohibicions dels
metges. D'altra banda, la seva formacid,
entremig de la gent de la vall del Mississipi
d’aguella época, no el podia pas decantar a
pensar i sentir com la gent de Baoston.

No ¢al pas entendre, amb aixo, que la seva
fos una actitud Hlosdfica i moral d'oposici6
al puritanisme, Mark Twain no tenia cap
hlosolia ni s'havia bastit cap escala de va-
lors. Hi ha qui assegura que no havia llegit
mal cap pensador, ni tan sols Emerson, Du-
rant molts anys, sembli que no en tenia
cap necessitat, Per a escriure Tom Sawyer
0 Huckleberry Finn — Mark Twain era a
la vegada una mica cada un d’aquests dos
hergis —, per als reportatges i contes hu-
moristics, no li calia fer més del que feia:
servir-se d'un métode ja existent d'humo-
risme autdeton; cultivat, abans que ell perd
amb menys solta, per Josh Billing i Artemus
Ward.

La seva vida era la turbulenta del pio-

neer optimista d'aquella época, vida de
guanys facils, de pirdues aviat compensades,
d’especulacions diverses i de situacions |
residéncies canviants — una vida, en una
paraula, sense esperit critic ni directives,
perd que era la de I'americad mitja de 1%-
poca.
_Pel que sobre Mark Twain han publicat
els biografs, la seva vida no té gran cosa
de la d’un escriptor. Les seves preocupa-
cions principals sén els negocis, editorials o
d’altra mena, com aquell al qual fou induit
per ia seva fe en I'osteopatia i altres curan-
derismes,

Més tard, els seus viatges a Europa, amb
¢l contacte amb una civilitzacié més an-
tiga, els daltabaixos econdmics, la mort de
la seva filla Susanna, li feren perdre aquell
optimisme de pioneer america i 'enfronta-
ren amb tot de problemes que a Europa
ens semblen d'un coneixement innat, perd
dti-I tot estranys a la mentalitat ianqui de
Pépoca. Mark Twain és deprim{, es torni
uritable.

En, 1889 publicA 4 Comnnecticut Vankse
at King's Arthur Court, i després li sabia
greu tot el que no havia dit en agquest libre,
pero eréen coseés gque havien d'expressar-se

() Ministerio de Cultura 2006

rivus Stranger i el didleg What is Man?
no tenen cap importancia dintre la seva obra,
com no sigui per al curiés que vol, darrera
¢l llibre, veure "home.

La millor part de la seva obra és aquella
que Ired Lewis Pattee troba fortament im-
pregnada «del sabor de la terra, mo d’una
regid, sind de tot ¢ gran confinents.

Totes les seves qualitats 1 els seus de-
fectes sdn d’un eseriptor popular, i popular
america, No és pas gens acurat en la forma
ni ben travat en [’estructura, la seva satira
manca d'acuitat, quan vol ésser elogiient és
declamatori i quan pretén fer sentiment és
carrineld,

Perd sempre que s'inspira en la seva
vida i les seves experiéncies de la infincia
i de D'adolescéncia, quan és escriptor de
contes populars o de novelles picaresques,
¢s bo, indiscutiblement bo. Es quan parla
«wd’una época perduda per sempre, «’una
civilitzacid americana curiosa, primitiva i in-
imitable, que Mark Twain no solament ha
anotat tal com era en veritat, sindé que per
mitja de I'art 1'ha elevada fins al reialme
durable de la imaginacié humana» (Le-
wisohn),

A estones, potser ell maleix s'adonava
d’aixé ; citem, com a testimoni, un paragraf
de la carta escrita al critic Andrew Lang en
1899 : «He estat desconegut des del comen-
gament ; no he provat mai, en cap cas, de
cultivar les classes cultivades ; no hi estava
preparat ni pels meus dons naturals mi per
la meva educacié, No he tingut mai ambi-
cid en aquest sentit, perd sempre he empai-
tat una ca¢a més grossa : les masses, Rares
vegades he provat d'instruir-les, perd he fet
el que millor he pogut per a divertir-les.
Només divertir-les ja hauria satisfet totes les
meves ambicions, car podien obtenir la ins-
truccié en altre lloc...n

W. R.

P, ‘? — No ens fdra poessible parlar de
Mark Twain sense esmentar que Josep Car-
ner en publicd, en la desapareguda Biblio-
leca Lr.&m::i-rfn de 1'"Editorial Catalana, belles
I vivaeissimes fraduccions. En castella, fora
de les de Carlos Pereiia, Mark Twain no
ha tingut gens de sort,
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L’actualitat literaria

L’'Académia Francesa

Demostrant un gust més afinat que la
Loncourt, gque 1 preferd Roland Dorgelés,
'Académia Franeesa ha decidit acollir entre
r.a_Is seus quaranta immeortals el novelista
Georges Duhamel, Agquesta eleccid permet
d'ésser tolerants amb la que li ha fet com-
panyia, perqué Logis Gillet, historiador de
la muisica, erudit i discret, no té altre mérit
extraordinari que @l d’¢sser gendre de René
Doumic, secretari perpetu de 1"Académia.
G‘_a! assenyalar que tot i la composicid tra-
dicional de la docta corporacié, que fa obli-
gada la convivénecia de mariscals de Franga,
cardenals i literats de més o menys quali-
tat, les cleccions recents de Duhamel, Mau-
riac i Valéry rehabiliten la seva fama i fan
oblidar la tradicional aversid als auténtics
valors literaris francesos, que tant havia es-
tat ex Ia{ad:1 pels enemics de 1'Académia,
1 que havia permes que duguessin la casaca
verda una colla de patums andnimes mentre
eren excloses de la immortalitat oficial figus
res ilustres de les lletres.

Georges Duhamel, autor de dos dels mi-
llors llibres de guerra que s'hagin escrit,
com son la Vie des Martyrs i Civilisation,
de novelles diverses d'una intensitat i un
patetisme auténtics com La Nuit d’Orage i
La Pierre d’'Hoveb, de la strie famosa dels
Salavin, de la qual ha estat traduit al catald
el primer volum, Confessid de Mitja Nit, i
d’aquesta Chronique des Pasquier en curs de
publicacid, de la qual parlava fa unes set-
manes, ¢s una de les figures més importants
de la literatura francesa.

La seva eleceié, si no afegeix pas més
gloria a la seva persona, és una reconeixenca
oficial del seu talent.

Helena Vacaresco

El gran salé del Ritz es veié¢ ple de gom
a4 gom per escoltar la senyora Vacaresco,
delegada permanent de Romania a la Socie-
tat de Nacions i una de les dones que millor
parla en el mén, segons versid general, En

TFacaresco

lelena

un francés impecable, una mica matisat pour
la forme, la senyora Vacaresco explicad una
pila d’histories fabuloses sobre la Reina de
Sfibﬂ i dond un exemple viu de com han
d'ésser treballades les conferéncies, recitades
millor que improvisades. [En la segona ses-
sio parla de les forces espirituals de Roma-
nid, tema més concret i que coneix prou bé,
Diplomatica prestigiosa, amb una histdria
brillant i romantica, d'una facilitat oratdria
que de vegades hom assegura que arriba a
I'excés, la senyora Vacaresco impressioni
for¢a el piblic distingit del Conferéncia Club,

R. T. M.
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El darrer llibre de Maurois

l.a eritica literdiria és una ¢osa molt im-
portant, segons sembla, perd no és cap exa-
geracid dir que, com a génere, no és pas
alld que els anglesos en diven un best-seller,
un article de venda constant i abundosa.
Els eritics literaris tenen massa la tendén-
cia, d'altra banda molt justa, de deixar a
un costat 'autor per examinar 1’obra, de
fer teoria abstracta 1 bastir tot de conclu-
sions més aviat obscures per al gran ptblic.
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André Maurois, per Georges Schreiber

André Maurois, que no endebades és un
dels homes més intelligents, si no més pro-
funds, del nostre temps, ha sabut arribar
a obtenir una sintesi perfecta de 1home i
I'obra, de l'autor i la seva produecid, i aques-
ta técnica, que aplicada a la biografia li
ha donat resultats tan satisfactoris com el
Disraeli, 1"Eduard VII (traduit fa ¢ ‘al
catald, 1 del gual m'escaurd de parlar un
altre dia) i el Voltaire de recent publicacid,
quan s'esmerga en les seves FEludes An-
glaises dbéna uns productes que satisfan a
la vegada el profA i Viniciat en les regles
misterioses de la critica literdria. Magiciens
et Logiciens, continuacié d’aquelles Eludes,
és un bon llibre, agut i interessant, { ve
a demostrar una vegada més que ben Ipu-
ques, per no dir cap literatura nacional d’a-
vui, poden assolir el nivell i la qualitat de
Panglesa, Repasseu la llista de moms que
constitueixen els assaigs de Maurois, Tots
son grans figures : gegants de les lletres
contemporanies com Kipling, Wells i Shaw,
la trinitat wenerable 1 fecunda; creadors
d’un génere personal i inimitable, com Ches-
terton, el nou tebdleg, com Lytton Strachey,
vivificader de la histdria—que restituia Clio
entre les belles arts—, com Katherine Mans-
field, la millor contista del segle ; movelistes
originals com Joseph Conrad, com D. H,
Lawrence, ¢om Aldous Huxley, cadascun
dels quals ha dut un accent personal a la
novela i1 ha contribuit amb la seva llicd
exemplar a augmentar el tresor espiritual
de la humanitat. Algd creuria potser que
la llista encara és curta, que entre les grans
figures hi manca Galsworthy o Arnold Ben-
nett, i que entre els joves caldria que hi
figurés Maurice Baring o James Joyce o
Virginia Woolf, perd aquesta creenga, que
ddéna una idea de la vastitud del mdn in-
teHectual anglo-saxd, on caben tantes figu-

res iMustres, encara és un homenatge im-

plicit a Maurois i una incitacié a que con-
tinui els seus estudis anglesos,

Magics i logies. El titol és una troballa,
perque <ada un dels autors estudiats té
alguna cosa de maiagic o alguna cosa de
logie, quan no €5 que les dues condicions
es barregen 1 juxtaposen. Kipling, el u«xan-
tre de 1"imperialisme britanicn, crea un mén
magic de poesia i heroisme, i fa reviure la
Jungla i la historia d'Anglaterra, o fabrica
una societat heroica sota la direccid dels
homes d’accid, prudents i silenciosos, Perd
és fidel a la logica de l'imperialisme i ri-
Fﬂrﬁs amb els seus herois. Wells, 1'utopista,
'home que creu en els destins de la hu-
manitat quan es posi a les ordres de |'aris-
tocracia de la inteligéncia, segueix una ri-
gida linia de lbgica en totes les seves coms-
truccions mitiques, i al costat dels seus som-
nis de futur ens exposa les seves opinions
presents, la seva fe constructiva i ardent,
el seu socialisme evolutiu i personal.

La figura de Bernard Sﬂaw també té
aquesta barrega de magic i logic. Servidor
fervent de la raé, no dubta a elevar els cas-
tells de focs de les seves paradoxes, de les
seves farses, de les seves pallassades, per
dir la seva concepcié antiheroica de la hu-
manitat, la seva creenca en el Superhome,
la seva critica implacable de la sostra mo-
ral i dels nostres pensaments. Home serids
1 auster com ¢s, no vacilla a fer pallassades
per difondre les seves idees, que tanmateix
existeixen, { per aixd el seu teatre li ha
servit de divulgador i de caixa de resso.
nancia. Els sermons que el piblic no
escoltaria a ell, els fa pronunciar als seus
personatges escenics.

Chesterton, adversari constant de Shaw,
s'hi assembla en moltes coses., Té també
el gust excessiu per la adoxa, pel sim-
bol, pel sermé i la teontzacié. Es brillant
i profund, i li agrada que la brillantesa
dissimuli la profunditat. S'erigia, en una
epoca de predomini de fa rad i de la ciéncia,
contra aquests dogmes moderns, | predicava
un retorn a I'Edat mitjana, una nova fe
en el wmiracle, en el sobrenatural, en els
contes de fades. Ortodixia i L'home gque
va ésser dijous sdn segurament les seves
obres més repreésentatives: una obra filo-

sofica tan divertida com una novela i una
novella amb una tesi filosdfica i teolbgica,
construida amb la téenica de les obres poli-
claques de 'es quals és gran entusiasta i
creador,

LLa figura de Conrad, el gran novelista
polonés que escrivi en anglés, potser és la
que menys interés té en el libre. La seva
voga esta una mica oblidada, perqué no
predicava cap Iligd, sind el retorn a 1'home
nu i simple, al treball i al deure, i oblenia
aixli una mena de doctrina aristocratica de
Paceid i del comandament, Eseriptor d'un
gran poder d’cvocacid, sembla que es com-
plagul a complicar els seus relats, a erigar-
los de dificultats, Perd el seu Negre del
wNarcissusn, la seva Follia d’Almayer, totes
les seves noveles, escrites en un anglés
perfecte, tenen un interés humd ftan pu-
myent, que tot i les modes que es renoven
constantment hom pot ja assegurar que
I'art de Conrad té el seu lloc d'honor en
la literatura anglesa,

Lytton Strachey ha estat posat d’actua-
litat entre nosaltres per l'edicié en catald
de la seva Reina Vietdrig, un llibre admi-
rable de veritat histérica i de forca narra-
tiva, Maurois, que es complau a creure’s
deixeble del gran autor d'Isabel i |[Essex,
que fou un dels escriptors més exquisits de
llengua anglesa, es deté a escatir la posicid
de Lytton Strachev davant de la histdria.
El bidgraf de la Reina Victdvia nega a la
historia la seva condicié de citncia i vol
convertir-la de nou en un art, liure en les
seves concepeions i en les seves dades, La
poesia, la humanitat, s'introdueixen de nou
amb ell en l'auster recinte, i 1'estil musical
1 imatjat de la seva prosa desfa llegendes
0 en crea de noves.

El llibre de Maurois acaba amb !'estudi
de tres grans figures de les lletres moder-
nes. Entre nosaltres, aquestes figures encara
no han assolit tot llur prestigi., Katherine
Mansfielld no ha estat encara traduida al
catala ni a 'espanyol. D. H. Lawrence no-
més té traduit al casteglla el seu Kangaroo.
Huxley comenga tot just a ésser conegut
entre nosaltres, i el contacte amb la seva
obra ¢és una revelacidé magnifica gque crea
un nombre considerable d'admiradors. EIlI,
I"nic vivent dels tres, ha estat el més afor-
tunat davant la glbria. Aguesta tot just
si coronava els esforgos de Katherine Mans-
fiel, morta als trentacinc anys d'edat, ja
en fa dotze, 1 la fama de Lawrence ha ne-
cessitat la propaganda escandalosa a l'en-
torn de L'Amant de Lady Chatlerley i la
seva mort, ja fa setze anys, després d’una
vida curta perd molt fecunda, per adonar-se
de "heme 1 de la seva doctrina. Katherine
Mansfield ha estat una ‘gran escriptora no-
més amb uns quants contes i unes novelles
curtes: la seva sinceritat, el seu patetisme
contingut, la poesia del seu estil fan im-
mortals els seus temes humils i apagats,
les seves histdries sense acciéd ni extrava-
gancia, Lawrence és als antipodes de la
seva gran amiga; la violéncia dels senti-
ments, la seva sensualitat elevada a doc-
trina mistica, la seva vida agitada i intensa,
de la qual tants testimonis tenim, fan tot
I'encfs d'una obra que té una mica de fei-
xuga, de matussera. Perd la seva sinceritat
d’home primitiu, obsessionat per les dones
i per la natura, «esquincat entre la seva
mare i la seva primera amant, entre el
puritanisme i el design, és una llicé que
cal eseoltar, amb tota la seva exasperacid,

Sobre Aldous Huxley poc caldria dir,
Maurois din que potser I'inic retret que
hom podria fer a un eseriptor que és en
plena joventut un dels més grans del nos-
tre temps, ¢és la seva excessiva inteligéncia.
Es el retret que també podria fer-se a Gi-
raudoux, per exemple, Perd, quina distincia
de la transcendéncia de l'art de Huxley,
esperit enciclopédic i tanmateix profund,
a DPelegant frivdlitat de l'autor d'Amphi-
tryvon 30! La seva inteligéncia, tanmateix,
arriba a dominar-se a ella mateixa, Co-
neixedor de tots els sistemes, la poesia i
I'art el salven de lligar-se a cap d’ells,
d’ésser-ne l'esclau. [ la seva obra passada
és una fermanga d'una maturitat gloriosa.
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Sant Jordi i Bel'lerofons

_ Em‘ul namero 335 de Mikapor (18 de ju-
liol d'enguany), Joan Sacs, recensionant no-
vetats arqueoldgiques, ¢s referia a les exca-
vactons americanes «’Olynthos, a la Calef-
dica, en les quals, entre altres coses, s'havia
descobert un mosaie de factura primitiva
perd e dibuix molt segur, que reproduia i
descrivia en aquesta forma -

“Un dels mosaics figuratius represents un
minyo muntat a cavall, seguit d’'uns lebrers,
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cara molt major i ben natural, ja que és
lbgic que s’assemblin dos cavallers armats
de llangca que efectuen la mateixa tasca :
matar un drac, Efectivament, on el nostre
amic va equivocar-se, va ¢ésser en la inter-
pretacio del mosaic, on els llebrers no sdn
meés gue la Quimera, amb els seus tres caps
de lled, de cabra i de serp, que el mitic
heroi BeHerofons, o Hipponds, oceeix amb
Ia Hanga la Quimera, de la mateixa manera

Bellerofons Huitant amb la Ouimera. Mosaic de Girona

la javelina enlaire, a punt de ferir, que és
la mateixa composicié del Sant Jordi que
occelx el drac, composicié aquesta d’Olyn-
thos, exacta (calcada) a la de tal i tal altre
Sant Jordi...n

Joan 5Sacs va ésser molt justament frapat
per la semblanca entre el minyé represen-
tat en el mosaic i el mitic cavaller Sant
Jordi. Ara que aquesta semblanca és en-
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que el no menys mitic cavaller Sant Jordi
va occir el drac.

No és la primera vegada que frapa la si-
militud de les figures de EE{Iilﬂmfnn:; i Sant
Jordi en el moment culminant de llurs vides
heroiques. De totes maneres, les lHegendes
respectives no tenen altre punt de contacte
que la lluita amb ¢ monstre. Esquematica-
ment, fa com segueix : Fill de Glaucus, rei
d’Epir, es va distingir per la seva destresa,
L per haver ensenyat a posar brides als
cavalls va rebre ¢l nom d’Hipponés, En una
cacera tigué la mala fortuna de matar el
seu germs Beleros (per qué rebé el seu nom
de Bellerofons, o matador de Beleros), Fu-
gitiu, va refugiar-se a la cort d’Argos, on
va inspirar una passid poc recomanable a
Antea, muller del rei. Com sigui que restés
indiferent a les seves insinuacions, la despi-
tada reina va acusar-lo davant del seu marit
d'intent de seduccid (la vella legenda de
Josep). El rei, impossibilitat per la llei d’hos-
pitalitat de castigar el suposat culpable, el
va enviar a Lyeia, on regnava lobates, el
seu sogre, amb lletres de recomanacié molt
espécials, en les quals prevenia el pare de
la seva lleugera muller, del suposat delicte
de Bellerofons. lobates, després de festejar
molt el seu hoste, va ordenar-li de matar
la Quimera, monstre esgarrifés de tres
caps, que treia foc per la boea, amb la pie-
tesa 1 humanissima intencié que hi deixés
la wvida. Perd BeMerofons va resultar ven-
cedor en ¢l combat. Com en tots els mites,
s’hi interpolen llegendes diverses. 1 una
d'elles diu que Athena, per protegir-lo, va
fer per manera que en la luita pogués ca-
valcar el cavall alat Pegassus,

Com I'art medieval va enamorar-se de la
figura de Sant Jordi en €l moment de la
lluita amb el drac, I'art antic es va plaure
en la de Bellerofons en el moment del com-
bat amb la Quimera, Les representacions en
s6n nombroses, n’hi ha en monedes i en
mosaics. El d’Olynthos és un nou exemplar
d’aquesta séric. Perd no hem d’anar tan
lluny per a trobar-ne un altre. En el mosaic
de les curses de cire de Girena, formant
I'emblema d’un dels segments laterals, veiem
BeHerofons a la tasca, Per desgricia, aguest
mosaic, qué en el moment de la seva des-
coberta en 1876 estava molt ben conservat, va
¢sser victima en un moment indeterminable
de les mans vils d’un ignorant, que va in-
tentar arrencar la part del mosaie correspo-
nent als caps dels dos personalges més signi-
ficatius que hi s6n representats : el magistrat
que presideix les curses 1 Bellerofons, No va
saber-ne, les teselles se 1i desferen als dits |
va demxar-los decapitats, Quan en 1¢g33 virem
salvar aquest mosaic d’una destruecid segura,
trobarem moltes teselles de les que devien
haver format part d’aquelles figures, perd la
reconstruceid ¢s dificil, ja gue el mosaic no
havia estat fotograliat mai lins que nesaltres
manarem fer-ho. Reproduim agui ¢l mosaic
de Girona en el seu estat actual. La Quimera
i Pegassus son quasi sencers, €l cavaller és el
que més ha sofert, i el cap 1i manca del tot.

Joser pe C. SERRA-RAFOLS
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«Christmas” d’ar€

L. 'editor Gustau Gili, 8l ha requerit dels
artistes Grau-Sala, Angeles Santos, Josep
Serrano i Manuel Muntanyola la confeccid
d'uns Christmas per?lll_ff les persones de bon
sust puguin també felicitar-se les festes de
Nadal amb un material de dignitat recone-
guda,

El tema ha trobat amb ¢ls esmentats pin-
tors uns intérprets que han dut a bon terme
1'abra gracies a fla seva especial formacid
artistica que els permet explicar el contingut
nadalene amb una jola autdetona, L'adap-
tacié als nostres costums d'aquest procedi-
ment anglés, fet de la manera que s’ha fet,
constitueix un éxit espiritual que a més té
la gricia de saber jncorporar d'una manera
efectiva 1’artista del pals a les mil manifes-
tacions d’ordre (ntim que tant ajuden al bon
VILTE.

L’eterna batallas

A aquell senvor desconegut que fa uns
dies sentfem lamentar-se de "eterna male-
dicéneia entre els artistes del nostre temps,
li serd bo de saber que fa molt de temps que
aixd dura. A ell i a tots els interessats a
'afer i oferim wunes quantes mostres de
judicis que assevera el que acabem de dir.

Miguel-Angel menyspreava Rafael i inju-
riava Leonardo i al Perugino li deia «g?fan.

Ingres a Delacroix 1i deia «1’apdsto] de la
letgesan,

Delacroix li. tornava la pilota titllant.lo
wehinoisn.

Delaroche opinava de Murillo wque aixd
no és pas pintura seriosan i qualificava de
atartuilladen i de wlie de Rubensn la pintura
de Delacroix,

Bouquereau definia aixi Mdngelus de Mil-
let : «llne brouette entre deux loquesn.

Couture deia que els arbres de Corot sem-
blaven wesponges brutesn i els seus sols sem.
blaven wfromages & la pien,

Giérdme davant Monet i Sisleyv mo hi veia
més que wcochoneriesy,

En darrer terme, Veldzquez, tot just tor-
nat d’Italia, deia del TiziA «que no le gus-
taba nadan,

Tots aquests mots pronunciats en aquelles
altures donen dret als nostres contempora-
nis a seguir practicant els procediments vi-
perins,

El cinquantenari de
Rijksmuseum

Aquest importantfssim museu  d'Amster-
dam celebra el seu cinguantenari amb una
exposicid Rembrandt a la qual han concor-
regut multiples peces famoses de diverses
coleccions europees.

Amb motiy_ d’aguest esdeveniment s'han
redactat un bon nombre d’estudis dedicats
al gran holandés gque tant triomfd i tant
s'enrund i P'enrunaren. Un dels més inte-
ressants que s’han publicat ¢és la interpreta-
cibd que Charles Tolnay ha donat de la céle-
bre Niuwvia jueva,

Segons l'autor, l'escena representada no
¢s mcs que 'alegoria de «la concordia del
matrimonin gque hi ha expressada en 'obra
[eonologin de Cesare Ripa (segle xwvn), llibre
gue ajuda poderosament a la comprensié dels
mestres del mateix segle.

Aquesta tela, donada la composicid de
'home 1 ta dona gue hi fguren, havia pas-
sat adhuc per queleom d'chscenitat ben ve-
lada per la distincié de Partista.

A més hom li havia atribuit les segiients
significacions : escena de génere ; escena his.
torica (la tesi més corrent, Ruth i Booz),
i finalment, per dos retrats de personatges
reals,
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LA FILLA DEL GARATGISTA
—LJuant temps té el teu germanet?
1935

—Es un model
Paris)

— T

—Ja algaré les mans, perd m’heu de pro-
metre no mirar les meves cartes,
(The Passing Show, Londres)

- \
—Apa, que fa una hora j mitia a
has mogut tapap;;‘a! g e 1Y
S que et toca jug_ar a tu.
(The Passing Show, Londres)

——

ARTS I ELS ARTISTES
h

Les exposicions

La col'lectiva de Belles Arts
de Sabadell

A la sala d'exposicions de 1'Académia de
Belles Arts de Sabadell hi ha exposat un

important conjunt de teles que mereix ésser
assenvalat com un veritable esdeveniment |
vem un punt dolg de les collectives.

Els pintors Serra i Sisquella hi ofereixen
una altra de les etapes de superacié a gue
perso-

es lliuren en cada manifestacid que

en les troballes dels efectes de sol | ombra

P parets emblanquinades. i cels de blaus tro-
picals,

F. Labarta

En referir-nos novament a Labarta, amb
motiu de I'actual exposicié a La Pinacoteca,
heém de parlar altra vegada de Pimplacable
uniforme amb qué ¢ mestre ha decidit re-
vestir Ia seva pintura, Es un uniforme molt

Joan Serra — Nalura wmorla

nalment o coHectivament porten a  cap.

El primer en la matura dels conills 1 el
segon en el retrat del nen del gat eleven el
seu interés artistic al maximum. ‘

S6n també a remarcar les teles de Lli-
mona, Capmany, Deminge, Bosch-Roger i
Togores que ajuden amb tota ["eficicia del
seu prestigi a fer un towal de primera qua-

Montserral Casanova — Maria

litat poques vegades gualat en les exposi-
cions d'agquesta mena.

M. Garcia Gufiérrez

Aquest professor de Llotja cxposa a la
Sala Busquets una vintena de teles realit-
zades meitat i meitat als cims i a la terra
baixa.

Garcia Gutiérrez ¢s un pintor de tipus
pompés i molt directe que no s'entreté en
matisos intermedis. Per aixd els seus qua-
dros parlen de fuga i poeca preocupacié en
el sentit d'aquells additaments espirituals.
Dintre aquest taranni artistic 'exposicid
abasta els millors punts ben flanquejats per
la preséncia de 'euféria corrent en aquests
€asos.

Laurea Barrau

A les Laletanes, Laured Barrau exposa
una nombresa colleceid de pintura slaborada
amb els temes i escenaris peculiars en aguest
artista,

_Hi ha a primera fila &l lluminarisme i la

disposicid a captar documentals | lirisme
anecddtic amb qué Barrau ha sabut pola-
ritzar D'atencié d'un bon sector de public.

Aquestes virtuts que configuren la perso-
nalitat del pintor eivissenc mantenen tot 1'in-
terés i es mostren, com sempre, prodigues
de poesia elementa! | popular i esclatants

clegant, una mica més gue discret, perd prou
poderds per a entelar la pura emocid paisat-
gistica que havia tingut en Labarta un tra-
ductor imponent,

.’EI sistema labartid recolza en uha série
d’acords cromatics, tot un sistema, que s’a-
P!lqul‘.‘ll mansament damunt la composieib.
Una munid d’agrisaments s'aplana sobre
totes les coses i tot ¢l que guanva el factor
de la idealitzacié decorativa ho perd 1'es-
tricte interds de la pintura a 1oli,

Cal remarcar que Labarta juga amb uns
elements que dipositats en unes altres mans
quedarien la cosa més inhdspita del mén.
Ell assoleix fer-ne una questid de bellesa,
Es a dir, si la pintura fos tnicament aixd
1 pogués prescindir dels altres postulats, la
veritat entre ells, ja n'hi hauria ben bé prou
Per a proclamar 'absoluta victdria del seu
mestratge,

Montserrat¢ Casanova

La jove pintora Montserrat Casanova, des.
Prés d'uns anys de no rutllar en el ritme
anual de les exposicions, ofereix a les Gale-
Tes Syra un completfssim aspecte de les se-
ves tasques i I'nia de conducta actual.

En tot aquest temps la pintora mo ha fet
mdés que acrdixer els encisos auténties de la
seva produccio reforgant-los amb les excel-
lerts aportacions, forga augmentades, de la
concrecid i d’aquella sensibilitat universal,
'i.'i}lﬂmldir, per no significar una sensibilitat
femenina que és una manera més o menys
convencional i antielegant d’expressar una
certa inferioritat. Montserrat Casanova juga
al dibuix i al color amb dgracia exquisida i
TEIX en la solucié de consonancies a primera
vista impossibles. Recordem ¢l retrat de noia
de vestit blane que és tot um problema re-
solt amb espléndida souplesse.

Compagina amb les figures uns paisatges
bodegons a camp obert molt interessants
Pastats amb una gran quantitat d’inima,.
300 a remarcar la major part de les figu-
res en les quals troba uns rapports d’artista
consumat en la lletra i esperit de la pintura.

——

Segimon

L'expositor de la Sala Barcino, Segimon,
un pintor d’excessos i de barroquismes.
Amb evidents dots de transcriptor general,
propici a tots els models imaginables, de
bon gust i de mal gust, Segimon s’allunva
sempre de l'equilibri i la ponderacié i cau
en el més profund dels recarregaments i in
grandilogiiéneia, i

Molta més simplicitat i la creenga que la
bona pintura resideix en tots els detalls que
hom pugui descobrir sense necessitat de mo-
bilitzar “toreros, ni Juxuriants pomells de
roses, ni pantagruélics' conjunts de fruites,
Seren indicats per dosificar les Ansies de fer
pintura museable que ataquen Segimon, i
aleshores la cosa canviaria en un sentit su.
perlatiu, Ara I’abundancia en tots els ordres
I fa mal,

Exrie F. GUAL
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llumenat, Metallisteria,

Tomas Ayvmat

Joan Beérgds
Mateu Bres

Emili Brugalla
Joaquim Campanyi
Miquel Canals
Josep Casadevall
Josep Casamitjana
Francesc Casas

Cursets Mnnngrﬁfics de Téﬂniques de la Demraciﬁ
Del 3 de desembre al 31 de marg del 1936

] rofessades per técnics 1 especialistes de cada matéria. sobre Fusteria
Guixos, Marbres, Estucs, Materials de pavimentacié, Cristalleria Pintura, En.

Instalacions i Conduccions ( T ' .
Pells, Fustes, Mobies, Tapigseria, ete,, 3 :::hn-ﬁc dels senyors :

Josep Casasis

Manuel Cases Lamolla
Josep Castells

Xavier Corberd

Adolf Florenca

Isidre Grifoll

Joan Guarro

Josep M. Jansi ]
Josep Mainar

Organitzacic Fomeat de les Arts Decoratives. 5

Ceramica, Teixits, Catifes.

Santiago Marco
Jaume Planells
Pere Ricart

Llufs Rigalt

B. Sabater i Pastor
Joan Sansilbano
Ramon Sarsanedas
Antoni Serra

osep L., Sert
Ignasi Valls

Aviays, 30, pral.
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AL NORD D'ABISSINIA

L'avanc de l'ala dreta italiana
i les dificultats de la lluita

En els ultims dies només hi ha hagut
movetats dignes d'interés als dos extrems
del front italid del Nord : a 1’'ala dreta, els
esforgos fets pels peninsulars per a travessar
la wall del Tacazzé, que separa la regid
forca muntanyenca del Tigré de l'imponent
mass’s que forma la contrada del Semien,
dominat per I'enorme mole del Ras Dashan,
el qual, amb els seus quatre mil cinc-cents
1 escaig de metres, és gairébé tan alt com
el Mont-Blane, el gegant dels Alps; a 1'ala

e
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cions per tal d'assegurar-se la llibertat del
recorregut. Aix{, les caravanes ascendents,
un cop arribades a Debi Bahr, envien mis-
satgers per parar les caravanes a Devarek
i viceversa,..n

Com es circula per aguesta brillant car-
refera abissinia? uEl cami—no m'atreveixo
a dir de mules, a desgrat que és artéria
principal del comerg etidpic—es precipita cap
avall amb ziga-zagues 1 contorsions, 1 si
és aspra per als vianants, ¢s senzillament
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Aquest mapa reprodueix un tros del del Ministeri de les Coldnies italia, que és
un dels millors, si no el millor, que de ['Africa Origntal existeix. En ell el lec-
tor podrd veure la siluacid de les regions esmentades en Varticle

esquerra, 1'adhesié del soldd de Biru a la
causa italiana, Val la pena de donar un
rapid cop d'ull al primer d'aquests dos es-
cenaris de la lluita, deixant el segon per a
una altra ocasid, car el seu interés també
és gran.

Aferrissats han estat els combats que
s’han desenrotllat a la regid del Tembien,
situada a la dreta del riu Tacazzéd. En
aquesta zona operen les forces del general
Maravigna, que comanda ¢l segon cos d’e-
xércit italia, format per 40,000 homes, Fi-
nalment els abissinis han plantat cara als
invasors i aixd és el que esta donant lloc
als combats esmentats entre les avani'%yﬂr-
des de Maravigna, gue intenten consolidar
el front i travessar la vall del Takazzé (cosa
que, segons les agéneies, han aconseguit en
alguns indrets), mentre les forces del ras
Seyum s’oposen a aquest moviment 1 trac-
ten de filtrar-se a la reraguarda dels ita-
lians per sorpendre els combois 1 fer una
aferrissada guerra de guerrilles,

Aquesia zona d'operacions és nova pels
italians, Mai durant la campanya de 1894-95
no havien acribat fins a la baixa conca del
gran riu del nord d’Abissinia., Aquest, d’al-
tra banda, és imperfectament conegut, car
pocs europeus han recorregut aguesies ter-
res. | aquests pocs han deixat descripcions
impressionants d'aguesta conca terrible, que
és una de les zones més abruptes del mon.
Cal llegir la descripcid de les dificultats in-
ereibles de qué hagué de triomfar, per tal
de poder travessar-la, la missié Tancredi-
Rava, enviada en 1908 per la Societat Geo-
grafica de Roma per explorar el llac T'sana.

A ambdds costats del Tacazzé el terreny
forma dues enormes terrasses erigades de
muntanyes : 'una, més alta, és el ja es-
mentat Semien ; 'altra, més baixa, és Lalti-
planell d'Aksum i Adua. Només un cami
condueix d'una regid a l'altra. I quin cami!
Cal que baixi un dels vessants del gran
<canyen del Tacazzé per pujar després Daltre,
Venint del Semien hom registra les alga-
des seglients: poble de Debarek, 3,000 me-
tres; gual de Tacazzé, prop de Mai Aini,
817 metres ; Aksum, 2,130 metres. El des-
nivell, per tant, entre Dabarek i el Tacazze
és de 2,183 metres.

Les parets a ambdds costats de la wvall
estan gairebé tallades a pic,” D'aquests pre-
cipicis esgarrifosos podra el lector temir-ne
una idea si recorda, per haver-lo vist en
fotografia o al cinematbgraf, l'aspecte im-

onent el Gran Canyon del Colorado.

oncs bé, el caminet en qiiestié segueix
aquest tall vertical, i, agafant-se com pot
a les asperitats de 1'enorme muralla, davalla
fins al riu, per tornar a pujar després en
condicions semblants a 1’alre costat. «Es-
sent aixi la via principal de caravanes que
uneix I"Amhara al Tigré—diu Maurizio Rava
en la seva memodria ’c-fe 'expedicié—, és evi-
dent que el comerg que transita per alla
haurda de limitar-se a les mercaderies d'in-
dispensable consum, i d’aquestes les de més
facil transport. Voler intensificar el comerg
valent-se d'aquesta artéria és un absurd,
Diuen les tradicions locals que, temps éen-
rera, gquan aguest cami no exisiia, entre
1’Amhar i el Tigré limitrofs—perd separats
per una barrera inaccessible—hi havia pau
perfecta, faltant tota causa de dissidis 1
q_u:].]SE'ir‘ﬂl possibilitat d’incursions... E] cor-
riol és tan estret, a la vorera sempre del
precipici, que les caravanes han hagut d'es-
tablir un sistema d'intercanvis d'informa-

atro¢ per a les bésties de carrega. Hem
hagut de fer-les baixar en grups de tres
o quaire, cada una amb un guia al davant
i dos homes al darrera, agafats a les cordes,
i, en els pitjors moments; a la cua, a re-
mole, per impedir que muls i cavalls, en
aguells pendents del quaranta per cent, for-
mant graons, salts, plaques de roca, i, per
comble {ara aue el Kerem#, el temps de
les pluges, ha comencgat), brillants i rellis-
cadisses, caiguessin i, potser, a les gira-
voltes estretissimes, totes sense defensa, to-
tes en angle agut, rodessin al fons del pre-
cipici, que d'altra banda és ja blanc d'ossa-
mentes... La suma de la jornada és : molta
feina, algunes mules escorxades 1 algun
home {dem ; Aderd amb un dit del peu
trencat 1 Abubaker amb una cossa de mula
a les costelles...»

Tal és, amie lector, I'inica via de comu-
nicacié que existeix en un front de més
d’un centenar de quildmetres entre el Tigré,
ja ocupat pels italians, 1 ¢ Semien, avan-
gada cap a aguesta banda de la gran regid
de '"Ambara, Ia capital de la qual és Gon-
dar, 1 aixi compendreu, la gricia que em
fa quan llegeixo les afirmacions de eerts
corresponsals i1 comentadors gque ens afirmen
tranquilament que les tropes de Maravigna
es disposen a travessar Tacazzé 1 marxar
sobre Gondar... Com sl aixd fos una cosa
tan factible com per vés o per mi agafar
el metro a Ia Plaga de Catalunya! Avangar,
encara potser seria cosa factible, Pero, 1
després? Com assegurar a través d’aquelles
regions salvatges les seves comunicacions
amb el gros de les forces? A menys d'inun-
dar tot el
d’homes (cosa impracticable per diverses
raons), mentre "adversari continui tenint
les seves forces intactes correrien sempre els
italians el perill de veure’s tallats en aques-
tes terres feréstegues,

La facilitat de moviments és logicament
pels abissinis molt més. gran que pels ita-
lians, carregats amb tota la impedimenta
d’un exéreit modern. Aguells, en canvi, po-
den filtrar-se facilment. [ aixd fara compen-
dre al lector per qué es comenga ja a parlar
amb imsisténcia, en els darrers dies, d'atacs
de guerrilles a la reraguarda de les linies
italianes, de sorpreses de combois.., ant
a 'adhesid als italians dels ind'genes de les
terres ocupades, de la qual tant s'havia
parlat, no deu ¢sser molt gran posat que
els italians s'han vist obligats a exigir dels
habitants del Tigré el lliurament de les
armes que posseien—cosa que no serd gaire
ben wvista per aquests pagesos que viuen en
gran part de la caga,

No eal dir que, en aquestes condicions,
I'avang italid ha d'ésser lent i molt pru-
dent. Tota aventura més enllh del Tacazzé
seria exposadissima, com veiem, mentre no
hagin estat organitzades les comunicacions,
cosa que representa molts mesos de feina.
I encara després les forces i els combois
italians luitaran amb grans dificultats per
a comunicar amb el gros de ['exéreit 1 po-
dran trobar-se molt eéxposades a sorpreses
i fins a quedar tallades si les guerrilles
abissinies aconsegueixen fltrar-se a través
d'aquestes contrades que figuren, com hem
vist, entre les més ferdstegues del globus.
Mo en va havia dit per l'agost en un ar-
ticle el Times que si els italians iniciaven
la guerra, la conguista d’Abissinia duraria
deu o quinze anys...

Gongar. pe REPARAZ (fill)

in sofa més dur!
e debd? No hi he segut mai.
(The Humorist, Londres)

(q} Ministerio de Cultura 2008

—1Ires asos!
—Has guanvat. Jo només en tinc des.

(Le Rire, Paris)

pais amb centenars de milers

LEncara que 1'acta de defuncid de Vincenzo
Belling, estesa per ['alcalde de Puteaux, li
doni I'edat de trenta-dos anys, el compositor
en tenia trenta-tres, deu mesos i vint dies
quan mori el 23 de setembre de 18335, a les
cine de la tarda, havent nascut el 3 de no-
vembrie de 1801, a Catania.

Gairebé durant tot aquest any, sota diver-
ses formes, Italia en particular i el mon
musical en general han commemorat el cen-
tenari de la mort d’aquell que, segons Eugéne
Marsan, no pertany al romanticisme sind per
la eronologia, i del qual el mateix Wagner,
bea poe indulgent epvers la musieca italiana,

Grruditta Turina

deia @ aBellini é8 una de les meves predi-
leccions, perqué la seva musica és tot cor,
sentida 1 lligada {ntimament, estrictament,
a les paraules, La mudsica que detesto és
la musica vaga, sense conclusié, que es riu
de 'argument i de les situacions.»

Perdb ara no és giiestid de parlar de la
seva produccid musical, aspecte que, segons
tinc entés, ja s’ha tractat des d’aquestes
mateixes pagines, siné més aviat d'alguns
aspectes de la seva vida, tan curta, car ja
és sabut des de I'antiguitat que els elegits
dels déus moren joves,

Precisament, amb motiu del seu centenari,
Francesco Pastura ha publicat les Lettere di
Bellini, en una edicié criticament impecable.
Bellini tingué la desgracia de viure en una
época en qué els bidgrafs es creien en 1'obli-
gacid de dur els panegirics fins a 1'exagera-
cib; en el seu epistolari apareix el Bellini
de debd, lluny de les vaporoses idealitzacions
romantiques, perd:aix{ i tot la seva figura
apareix atractiva i seductora. Hom veu que
el seu retrat moral correspon al fisic que
descrivi Heine en les Nits florenlines : wkra
alt i esvelt, Rostre regular, allargat i rosat;
cabells rossos i clars, quasi daurats, i pen-
tinats amb rinxols ; front noble, alt, espaids;
nas afilat, ulls blaus i languids; boca pro-
porcicnada, barba rodona:n I més endavant :
«Tenia un aire efeminat, elegiac, eteri. Tota
la seva persona tenia, laire d'un sospir.
Conegué sovint el favor de les dones.»n llde-
brande Pizzetti, perd, amb més sentit critic,
afirma que Bellini, en la vida social, no fou
home de gran anim ni de gran ment; més
aviat fou d'escassa generositat, d’escids es-
perit de sacrifici i sense desig de saber. «Perd
— afegeix — quan entrava en aquell mon
fantastic que era el seu mén d'eleccid, ales-
hores, tot romanent un home que cantava
amb una veu humana tal que la sentia i
comprenia tot cor huma, esdevenia com un
déu, perfecte i pur i sense cap pes de ma-
téria.y

Entre la fascinacié flsica 1 Partistica, no
é¢s d'estranyar que aquella figura ideal de
la joventut romantica plagués a les dones.
Alguns bidgrafs han atribuit als seus exits
femenins, afegits a la feble constitucid fisica
i a l'excessiva sensibilitat nerviosa, la seva
mort prematura ; aquesta qpini:’:, perd, ]’h;an
combatuda alguns pan_é'girlste*& com S1 tin-
gués alguna cosa de deshonrds per a Bellini,
Com si amor no fos 'argent de poche de
la gloria ! -

Seria impossible fer la llista de les seves
admiradores, la majoria d’elles de cap anome-
nada. Només a tf'tal de curiositat, es pot

‘citar que la seva estada a Mild li'n propor-

ciona moltes, perd no en quedd massa sa-
tisfet : escrivia a un amic que ell volia una

e e

mica e sentiment, i les milaneses només
eren sensuals,

El seu primer amor fou aquell esdevingut
ctlebre i que @ cinema ha fet popular, aque-
lla Maddalena Fumaroli, filla d'un auster
l'l"tﬂgistr-':ll' que tanca la porta al pobre estu-
diant de misica 1 no vcrii;:-:uf: ni sentir parlar
e casament ddhue quan tot Napols corria
engrescat al teatre de San Carlo, atret pel
triomf de la primera bpera del jove catanés,

‘Davant la inflexibilitat del pare, Bellini
fétu una frase: «D’ara endavant, la meva
muller serd I"art.n 1 encara que el record de
Maddalena s'esmortefs, quan ella mori, pocs
mesos abans que ell, el music eserivia al seu
gran amic Florimo: «la funesta mort de
Maddalena, eaiguda com llam p del cel, m'ha
enterbolit el cor inflat de llagrimes i m’ha
entristit. Des de fa uns quants dies que una
idea libbrega em segueix pertot, i temo de
dir-te-la i tot... Perd aqui va, no t'espantis.
Em sembla que dintre poc temps seguiré
en el sepulcre la pobreta que ja no és, que
una vegada vaig estimar tant.»

Aquestes frases sdn tant més sorprenents
que la idea de la mort 1'aterria positivament,
Heine, amb una mica de crueltat, es com-
plaia de vegades a dir-li coses aixl{ amb veu
sepuleral : «Ets un geni, i ja saps que els
genis estan destinats a morir joves. Cap alla
els trenta-tres anys baixen a la tomba, Vés
amb compte: se t'acosta "hora.n 1 Bellini
no podia estar-se d'estremir-se tot rient.
Aquells pressentiments i aquesta facécia lu-
dubre s'havien de realitzar aviat, «Tenia
tantes ganes de viure! — escriu Heine —
No volia sentir parlar de morir, 1i feia por,
com un infant que té¢ por de dormir a les
fosques. Era aixd, uwn infant bo i amabile,
una mica suficient de vegades, perd n'hi
havia prou aleshores amb amenagar-lo amb
la seva mort proxima perqueé la veu se li
tornés modesta i suplicant, i fer-li fer, amb
dos dits algats, el senyal conjurador de la
jettatura.n

Un estrany desti volgué que les dues dones
que foren els amors més profunds i més infe-
ligos de Bellini morissin amb poc temps de
diferéncig. De 'una, Maddalena, ja n'hem
parlat; 'altra, la Malibran, mori ¢osa d'un
any més tard gue e¢ll. L'havia trobada a

La Malibran

Londres, fent aclamar la Sonnambula al
Drury Lane, «Com fer-ho — escrivia a Flo-
rimo — per no enamorar-se d’aguesta Mali-
bran? Digues-m’ho, carissim Florimetto, tu
gue saps com s6c débil amb les dones espe-
cialment quan sén belles. I aquesta és més
graciosa que totes les altres...n Perd el cor
de la Malibran pertanyia al violinista belga
Charles de Bériot, amb el gual, després
d’haver-hi tingut dos fills, es cash, La Ma.-
libran fins tingué la crueltat, una wvegada,
de no avisar Bellini del seu pas per Paris.
Malgrat aixo, el music escrivia al seu amic :
wldigues-li que l'estimaré sempre, sempre,
fins arriscant de meréixer 1'odi del seu Char-
les, El seu capteniment en aquesta dltima
ocasié m'ha fet desitjar de trobar-me a
Napols per a cobrir-la de besos a despit de
tothom ! Perd espero trobar-la un dia, 1 no
s aleshores qué succeird per la meva part!ln
Aquest dia no havia de venir mai.

Com no havia de venir mai el dia del
casament, amb una dona «amb un dot de
dos-cents mil francs almenys, de bon carac-
ter, ben educada i no estupidan, Una oca-
sio se li presentd, perd ella tenia el caracter
massa viu i era aficionada a manar; una
altra, ubona com la tia Sara, plena de reli-
gié i de bons principis», no tema aquell dot,
i els seus ries oncles potser ne 1'hi darien.
Perd només pensava en el matrimoni quan
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Amors i mort d’'un masic

no volia peénsar en la Malibran o en Giuditta
Turina,

Aquesta era una dona milanesa, alta, bru-
na, muller d'un ric propietari de Casalbut-
ano. No li costh gaire enamorar-la perque
era una dona {lesihusimmdéi. Perd ella era
coqueta i ell gelds. Sort de 1'anada a Paris
per a desfer-se'n. Sembla gue Giuditta aviat
s'aconsold amb substituts del music: cosa
perfectament versemblant, _

En la primavera de 1835, després del triomf
dels Puritani, Bellini vivia a Putéaux, en lz!
vila dels Lewis, uns jueus anglesos. Bellini
hi era considerat com de la familia. Estava
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Maddalena Fuwmarvoli

potser enamorat de la bella senyora Lewis?
El fet és que el marit arrisca gairebé tots
els estalvis del misic en una térbela especu-
lacid sobre valors espanyols. el

Els Lewis han inspirat la major antipatia
a tots els bidgrafs, 1 certament llur conducta
resulta suspecta a meés no poder,

Un atac de disenteria tingudé allitat Bellini
a l'agost. A primers de setembre, requeia.
Els Lewis anaren a Parfs, a arreplegar del
domicill del miisic tots els objectes de valor,
En la villa sols queda un jardiner ; el metge,
un tal Montallegri, ne tingué mai la idea
de ecridar cap colega en consulta. L1 de
setembre, ¢l diplomatic bard ITH?UiH_ﬂ po-
gué veure un moment el malalt; 'endema,
el jardiner 1i priva I'entrada, Mercadante,
de pas a Parfs, prova quatre vegades inutil-
ment d'entrar a la casa. El dia 14, el com-
positor napolith Michele Carafa pogué veure
el malalt, Després, ja no fou poessible a
ningu. El 22, uns quants amics, reunits a
casa del baix Lablache, decidiren reclamar
la intervenciéd del procurador del rei,

El 23 al mati, D'Aquino es presenta a
la vila; el jardiner no el deixd entrar ni
li dona noticies de 1'agonitzant. A la tarda,
no trobant ningd que i ho impedis, es fica
a la casa. Li semblad que Bellini dormia
profundament, E] bard estava al costat del
llit, no sabent qué fer, quan entra el jardi-
ner amb gquatre ciris 1 1i digué fredament
gue el compositor havia mort un quart
abans, :

Sota la pressié de 'opinié puablica,, el rei
Lluis Felip ordend ’autdpsia. La practici
el doctor Dalmas : la mort era deguda a una
imflamacié aguda de 'intesti, amb processos
ulceratius, complicada amb un abseés del
fetge,

Ressini, mandatari de la familia Bellini,
obtingué de Lewis, després de llarga i penosa
insisténcia, que i tornés mil franes. A tot
aix0 es reduiren els estalvis i els rellotges,
anells, tabagueres i altres joies de Bellini.

Malgrat resultat de 1'autdpsia, tothom
segui creient en Demmetzinament, per ge-
losia del marit, per cobdicia, o per totes
dues coses alhora, Sigui com sigui, si els
Lewis no 'emmetzinaren, no és un delicte
la negligéneia? .

Després de la seva mert en ["abandd,
unes exéquies triomfals, El vell Cherubini
llanga sobre el talit e] primer grapat de
terra. Anys després, Chopin demand d'ésser
enterrat al Pére Lachaise, al costat de la
tomba de Bellini. En 1876 les seves restes
foren traslladades a Catania, a la catedral
de Santa Agata. Una placa sobre el marbre
duu aquestes paraules del tercer acte de la
Sonmnambula : «Ah non credea mirarti — 51
tosto estinto, o fiore.n :
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L'dctor, Necessito una pesseta de sadd
Per & rentar-me,
L’empresari, — Com que aquesta nit heu

de fer el mateix paper, No cal.
(Il 420, Floréncia)

Ella. — Qua passa que ¢! telé no acaba
de baixar? L o -

EH. — Ah s no me n'havia adonat
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—I=s  empipador... s'ha empassat una
molia de somier!

(Everybody's Weekly, Londres)

AERODINAMIC

—Ara no em recordo com es fa per a
entrar-hi..,
{Marianne, Paris)

—La conec indirectament. Sabeu, el nos-
tre gos coneix el seu...

(Life, Nova York)

—Dispenseu ; podrieu dirnos on som?
(Candide, Paris)
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